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Multifunktionell produkt
Anvandarhandbok

Inga delar av den hér publikationen far reproduceras, sparas i ett
inhdmtningssystem eller vidarebefordras pa nagot sétt, varken
elektroniskt, mekaniskt, via kopiering, inspelning eller pa nagot
annat satt utan foregaende skriftligt tillstand fran Seiko Epson
Corporation. Informationen i publikationen ar enbart avsedd for
anvandning med den hér produkten. Epson ar inte ansvariga for
informationen om den anvéands till ndgon annan skrivare.

Varken Seiko Epson Corporation eller deras dotterbolag ar
ansvariga infor koparen av produkten eller infor tredje part for
skador, forluster, kostnader eller utgifter som uppstéar pa grund
av produkten eller tredje part som resultat av olycka, felaktig
anvandning eller missbruk av produkten, otilldtna dndringar eller
reparationer av produkten eller (exklusive USA) underlatenhet
att strikt f6lja Seiko Epson Corporations handhavande- och
underhallsinstruktioner.

Seiko Epson Corporation &r inte ansvarigt for skador eller
problem som uppstar vid anvandning av nagra tillbehor eller
forbrukningsartiklar andra 4n dem som har utformats som
original-Epson-produkter eller godkdnda Epson-produkter av
Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation ar inte ansvarigt for skador som uppstar
av elektromagnetisk stérning som kan férekomma vid
anvdndning av granssnittskablar andra &n dem som har
utformats som godkanda Epson-produkter av Seiko Epson
Corporation.

EPSON® ir ett registrerat varumirke och EPSON Stylus™ ir ett
varumadrke som tillhor Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ och PRINT Image Matching-logotypen
ar varumaérken som tillh6r Seiko Epson Corporation. Copyright
© 2001 Seiko Epson Corporation. Med ensamrétt

USB DIRECT-PRINT™ och USB DIRECT-PRINT-logotypen ar
varumarken som tillhoér Seiko Epson Corporation. Copyright ©
2002 Seiko Epson Corporation. Med ensamratt

Ordmarket och logotyperna Bluetooth dgs av Bluetooth SIG, Inc.
ochalltanviandande av dessa av Seiko Epson Corporation sker pa
licens.

Microsoft® och Windows® ar registrerade varuméarken som
tillhér Microsoft Corporation.

DPOF™ jr ett varumarke som tillhor CANON INC., Eastman
Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. och Matsushita
Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ jr ett varumarke.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO och
Memory Stick PRO Duo &r varumérken som tillhér Sony
Corporation.

xD-Picture Card™ ar ett varumérke som tillhor Fuji Photo Film
Co.,Ltd.

Allmiént: Andra produktnamn som férekommer &r enbart
avsedda som identifikation och kan vara varuméarken som tillhor
respektive dgare. Epson fransager sig alla réttigheter till dessa
varumadrken.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Med ensamrétt
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Sdkerhetsinformation

Viktig sGkerhetsinformation

Lasa alla instruktioner i det hir avsnittet nar du
installerar och anvénder produkten.

Ndér du placerar produkten

O Undvik platser ddr temperaturen kan dndras
snabbt samt fuktiga miljoer. Utsatt inte
produkten for direkt solljus, starkt ljus eller
vérmekaéllor.

0 Utsatt inte skrivaren for damm, stotar och
vibrationer.

0 Lamna tillrdckligt med utrymme runt
produkten for att den ska bli ventilerad.

O Placera produkten néra ett vagguttag dar du
enkeltkan ansluta och koppla fran produkten till
elnétet.

O Placera produkten pa en plan, stabil yta som
stracker sig utanfor produktens bottenplatta i
alla riktningar. Om du placerar produkten vid
véggen bor du ldmna ett mellanrum pa minst
10 cm mellan produktens baksida och vaggen.
Produkten fungerar inte pa ratt satt om
den lutas.

0 Nar produkten foérvaras eller transporteras ska
den inte luta, std pa sidan eller vindas upp och
ner. Om sé sker kan black lacka fran patronen.

Ndér du vdljer strémkdalla

O Anviand enbart den typ av stromkalla som finns
angiven pa den etikett som sitter pa produktens
baksida.

O Anvind endast den ndtsladd som medféljer
produkten. Om du anvénder en annan

stromsladd kan det leda till brand eller elstotar.

O Produktens nétsladd ska bara anvandas till den
hér produkten. Om du anvénder den till en
annan produkt kan det leda till brand eller
elstotar.

O Kontrollera att nétsladden foljer den lokala
sdkerhetsstandarden.

Anvand inte en skadad eller nott stromsladd.

Om du anvéander en forldangningssladd med
produkten maste du kontrollera att den totala
mérkstrommen for enheterna som ar kopplade
till forlangningssladdeninte 6verstiger sladdens
maérkstrom. Se ocksa till att den totala
markstrommen for alla enheter som &r anslutna
till vagguttaget inte Overstiger vagguttagets
sékring.

Ndér du anvédnder produkten

g
g

O o O o

Stoppa aldrig in fingrarna i produkten.

Blockera inte eller tidck 6ver produktens
ventilationshal och andra 6ppningar.

Oppna inte blackpatronhéljet nir produkten
anvénds. Utskrifterna kan skadas.

Forsok inte att utfora service pa produkten sjélv.

Infoga inga objekt i produktens 6ppningar.

Spill inte vatska pa produkten.

Dra ut produktens stromsladd och 1at
kvalificerad servicepersonal handskas med
skrivaren under foljande forhallanden:
Natsladden eller stromkontakten ar skadad,
vitska har kommit in i produkten, produkten
har tappats eller holjet ar skadat, produkten
fungerar inte korrekt.

Ndér du handskas med blackpatroner

O

O

Skaka inte blackpatronen, det kan medfora
lackage.

Forvara blackpatroner utom rackhall for barn.
Lat inte barn hantera eller dricka black.

Var forsiktig nar du handskas med
blackpatroner, eftersom det kan finnas
blackrester pa patronen. Om du far black pa
hudenbodr du genast tvdtta omradet med mycket
vatten och tval. Om du far black i 6gonen maste
du genast spola 6gonen med vatten. Om du
kdnner obehag eller far problem med synen
efterdt bor du genast kontakta en lakare.

Svenska

Ta inte bort eller forstor etiketten pa
blackpatronen. Om du gor det kan blacket
lacka ut.

Varningar, anmdérkningar och
annan viktig information

Varningar

mdste foljas for att du ska undvika kroppsskada.

n Anmdirkningar
mudste iakttas for att utrustningen inte ska skadas.

Obs!
Innehdller viktig information och praktiska tips om hur du
anviinder produkten.
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Anvdanda konftrollpanelen

Kontrollpanelens funktioner

Knappar

25inch Display PhOTO Fine

lkon Knapp Funktion
P& Slé&r p&/av den har produkten. Nér produkten slds pd té&nds dioden P4, viket anger att
startproceduren f&r produkten ar klar.
Installation Byter till installationsl&ge.

Kreativa projekt

Kopierarildget Copy Photo (Kopiera foto) eller skriver ut fotografier med ett Combo-utskriftsark.

Minneskort Byter till lGget fér minneskortsutskrift.
Film Byter till l&get for filmutskrift.
Kopiera Byter till kopieringslage.

Skanna Byter till skannerlage.

Skarmvisning

Andrar hur foton pé& minneskortet visas.

Q&S |a|vl|iil0|r | @ | @ NN &

Alternativ Visar detaljerade instéliningar for varje lage.

Bakart Avbryter &tgarden pd LCD-panelen och atergdr till fdregdende meny.

Kopior Anger antalet kopior eller utskrifter.

Sv/v Kopierar eller skriver ut med gréskala.

Farg Kopierar, skriver ut och skannar med férg.

Stopp Stoppar kopiering, utskrift och skanning. Det ark som kopieras eller skrivs ut matas ut.
= 4-v&gval Vdljer menyobjekten.
be

OK Byter till de insté&liningar som du har valt.

LCD-panel

Visar en férhandsgranskning av valda bilder, objekt eller instdllningar som kan dndras med knapparna.

Om du ldamnar produkten péslagen utan att den anvands under 13 minuter blir LCD-panelens visning svart.
(Energisparlédge)
Tryck pa valfri knapp utom O P& nir du vill aterga till den meny som var 6ppen innan displayen stingdes av.

Anviinda kontrollpanelen




Grundlaggande kopiering L&gga i papper

Obs!
O  Ligg alltid i papper innan du startar utskriften.

Oversikt over grundlaggande O  Utskriftsresultatet piverkas av vilken typ av papper

anvd'ndning du anviinder. Du uppndr biist kvalitet om du
anviinder ett papper som dr avsett for dndamdlet.

1. Tryck pé knappen Kopia . O  Setill att det finns tillriickligt med utrymme framfor

produkten sd att pappret kan matas ut helt.

O Kontrollera att CD/DV D-facket inte sitter i
produkten och att CD/DVD-guiden i stingd.

Ladda vanligt A4-papper i det
frdmre facket

Obs!
Du kan bara anviinda vanligt A4-papper i det frimre
facket. Om du vill anviinda annat papper idn vanligt
3. Léagg originaldokumentet pa plats. A4-papper mdste du ladda det i det bakre facket.
= Se “Placera ett foto eller ett dokument pa
dokumentskivan” pé sidan 7

2. Laggiratt papper.
= Se Lagga i papper, i ndsta avsnitt

1. Oppna den fraimre luckan enligt illustrationen.

4. Andra kopians layout om det behovs.
= Se ”Andra kopians layout” pa sidan 8

5. Du kan om nédvéndigt dndra instdllningarna

@©
for kopian. N
= Se ” Andra instillningar fér kopiering” pa 2
sidan 9 o
>
wn

6. Tryck pa knappen & FGrg om du vill kopiera
med férg, eller pa knappen < sv/v om du vill
kopiera med graskala. 2. Bldddra igenom en bunt papper och sla sedan

bunten ldtt mot en plan yta sa att kanterna

jdmnas till.

3. Ladda papperet med utskriftssidan nedat jams
med den hogra kanten. Skjut sedan in papperet i
facket sd att papperskanten ligger jamn med
fackets riktlinje.

Obs!
O  Om du vill avbryta kopieringen trycker du pd
knappen @ Stopp.

O Dra inte pappret ut produkten.

O Om kopians marginaler hamnar snett kan du
flytta originalet pd dokumentskivan sa att
kopieringen blir korrekt.

Anmirkning
Oppna aldrig skannerenheten nir du skannar eller
kopierar. Det kan nimligen skada produkten.

Grundliggande kopiering 5



Anmdrkning
Skjut inte in papperet for lingt. Om du gor det
laddas inte papperet korrekt.

Papperet ligger for ldngt in,
utanfér riktlinjen for
Ad-papper.

Vissa pappersark ligger for
I&ngt in, utanfor riktlinjen for
Ad-papper.

Obs!
O  Du kan ladda skrivaren med upp till 150 pappersark.

O  Du kan inte anvinda vanligt papper om kopians
layout dr Utan kanter.

Ladda papper i det bakre facket
1. Oppna matningsskyddet.

2. Dra ut pappersstodet och utmatningsbordet.

5. Bldddra igenom en bunt papper och jamna till
bunten mot en plan yta.

6. Laggipapperenmed utskriftssidan vand uppat.
Se till att bunten ligger an mot den hogra kanten
och l&t papperen glida ner i facket.

Obs!
Mata alltid in papperet med kortsidan forst.

6 Grundliggande kopiering



7. Skjutdenvinstra kantguiden sd attdenliggeran

mot pappersbunten.

Obs!

O Laddningskapaciteten varierar beroende pd vilken
papperstyp som anvinds.

Papperstyp Instaliningar fér Laddnings

papperstyp kapacitet
Iron-On Cool None* (Ingen) Eft ark i
Peel Transfer (vid utskrift fr&in taget
Paper minneskort)

* Korrekt papperstyp anvénds automatiskt vid instéliningen
I o Frint ifty och Iron i
minneskortslége.

O Du kan inte anvinda vanligt papper nir Borderless
(Utan kanter) har valts for kopians layout.

(vid kopiering och
utskrift fréin
minneskort)

Papperstyp Instaliningar for Laddnings
papperstyp kapacitet
Vanligt papper Plain (Vanligt) Upp fill
(Frémre) 180 ark
Plain (Vanligt) Upp till
(Bakre) 120 ark
EPSON Bright Bright White Upp fill
White Ink Jet (Kritvitt)(Fr&mre) 100 ark
Paper
Bright White Upp fill
(Kritvitt)(Bakre) 80 ark
Epson Photo Photo Paper Upp fill
Paper (Fotopapper) 20 ark
EPSON Photo PQlJ/Matte (PQIJ Upp fill
Quality Ink Jet vid kopiering och 100 ark
Paper Matte (Matt) vid
utskrift)
EPSON Matte (Matt) Upp fill
Matte Paper- 20 ark
Heavyweight
EPSON Premium | Prem.Glossy (Prem
Glossy Photo glansigt)
Paper
EPSON Premium | SemiGloss
Semigloss Photo | (Halvglansigt)
Paper
EPSON Photo Photo Stickers Eft arki
Stickers (Fotodekaler) tfaget

Placera ett foto eller eftt
dokument pd dokumentskivan

1. Oppna dokumentlocket. Placera
originaldokumentet med text/bild-sidan mot
dokumentskivan. Kontrollera att dokumentet
ligger rétt justerat.

Svenska

Oppna aldrig dokumentlocket mer iin dess
grins tilldter med avsikt.

Obs!

Vid kopiering av foton eller CD/DV D-kopiering ska
dokumentet placeras cirka 5 mm frin
dokumentskivans kant.

5 mm (max)

0,20 in (max)

2. Se till att den reflekterande dokumentmattan

sitter fast i dokumentlocket.

3. Stang dokumentlocket forsiktigt sa att

dokumentet inte flyttas.

Obs!

For att kopiera dokumentet korrekt stinger du
dokumentlocket sd att inget ljus kan triinga in utifrin
och pdverka kopian.

Grundliggande kopiering 7



Andra kopians layout
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Funktion

Praktisk information

»

Copy w/Borders
(Kopia med kanter)
(Standardinstalining)

Kopior med 3 mm marginaler.

¥

Borderless (Utan
kanter)

Kopior utan marginaler.

Se “Nar du kopierar med
kantfri layout” p& sidan 11

Yk

CD Copy (CD-kopia)

Kopierar en bild till en cd-etikeftt.

Se “"Kopiera p& CD/DVD” p&
sidan 13

Andra kopieringsformat

Print Options

[T— 1]

O Tryck pé

@ knappen
@ @ Alternativ.
; 2. Tryck pd

Q ok

g
J Crops the image and
¥ prints multiple copies

%

AA on one sheet

AA

Make a selection and press

O

S @

3. Valj Copy Layout
(kopians layout).

Copy Layout (Kopians layout)

Funktion

Praktisk information

>
>

»

Repeat Copy-Auto
(Automatiskt upprepad kopiering)

Kopierar en bild med dess
faktiska storlek s& ménga génger
som den far plats pd& en A4-sida.

>
>

Repeat Copy-4 (Upprepa kopia 4)
Repeat Copy-9 (Upprepa kopia 9)
Repeat Copy-16 (Upprepa kopia 16)

Kopierar en bild flera génger till
en A4-sida.

DH H‘H

2-up Copy (2-p&-1)
4-up Copy (4-p&-1)

Kopierar flera dokument till en
Ad-sida.

Se “S& har kopierar du
som 2-pa-1" pd sidan 11

Photo Stickers (Fotodekaler)

Kopierar en bild 16 génger fill ett
Photo Stickers-ark.

Mer information finns i
avsnittet “Justerar
utskriftspositionen pd ett
PhotoStickers-ark” p&
sidan 22.

Obs!

Den layout du har valt senast liggs till i menyn, men ersitts med det alternativ du viljer nista gang under More

Layout(Fler layouter).

8 Grundliggande kopiering




Layout fér kopiering av foton

I“’vﬂi" Reprint/Restore Photos

Q 2. Tryck p& OK.
OK

election and press (e3 Bakat

Copy Layout (Kopians layout) Funktion Praktisk information

Copy Photo Kopierar flera foton som sitter ihop som Se “Nd&r du kopierar med
(Kopiera foto) separat kopia. layouten Copy Photo

Kopi foto)” pd& sidan 12
De kopierade bilderna férminskas eller (Kopiera foto)” pd sidan

forstoras s& att de passar papperet.

- 1. Vdalj menyobjektet.
—— % 2. Vdlj instéliningsobjekt.
Copy Layout Copy wiBorders o 2 @ @7 3. Ange antal kOpiOr.

Menyobjekt Instaliningsobjekt Beskrivning _EE
n

Copies (Kopior) 110 99 (1 1ill 99) Anger hur mdanga kopior som ska tas. (-
o

Zoom (Zooma) Tryck p& OK for att visa menyn Zoom. >

Mer information finns under “Andra zoominstaliningar” i nésta avsnitt. n

Copy Layout Kopigror med vald layout.

(Kopians layout) Se “Andra kopians layout” pd sidan 8.

Paper Type Plain (Vanligh)(Fr&mre), Anger vilken typ av papper som ska anvandas.

(Papperstyp) Plain (Vanligt)(Bakre), Se sidan 7 om du vill ha mer information om instaliningar.

Prem.Glossy(Prem glansigt),
GlossyPhoto(Glansigt foto),
SemiGloss(Halvglansigt),
Matte(Matt), PQIJ,

Photo Paper(Fotopapper),
Bright White (KritvitH)(Frdmre),
Bright White (Kritvitt)(Bakre),
Sticker(Dekal), CD/DVD

Paper Size A4, A5, A6, 10 x 165 cm Anger storleken pd& pappret som kopian gors pd.
(Pappersstorlek)

Quality (Kvalitet) Draft (Utkast), Text, Photo (Foto) Anger vilken kvalitet kopian ska f&.
eller Best Photo (Basta foto)

Obs!
De tillgingliga menyobjekten och instillningarna varierar efter den layout som valts for kopian.

Grundliggande kopiering 9



Andra zoominstdliningar

Copies 1 t

S

Zoam Bakat

@ Start Copy

'—2. Tryck pd&
OK.

1. Vdilj instéliningsobjekt.

Actual
—

2

2. Ange hur ménga
procent bilder ska férstora
eller forminskas.

B

selection and press

Instéliningsobjekt

Beskrivning

Actual (Verklig)

Kopierar verklig storlek.

Auto Fit Page
(Automatisk storleksanpassning)

Kopierar till den forminskade eller forstorade storlek som passar storleken pé papperet.

10x 15cm (4 x 6 tum) -> A4
A4 ->10x 15cm (4 x 6 tum)
A4 -> A5
A5 -> Ad

Kopior med forminskad eller férstorad storlek enligt knappval
(originalets dokumentstorlek -> kopians storlek).

25 % 1ill 400 %

Ange hur mdanga procent bilder ska forstoras eller férminskas och kopieras.

Andra detaljinstéliningar

|room 1009

Print Options

"IN 1. Tryck pd knappen Altemnativ.

: 2. Vdlj menyobjektet.

@ 373. Vdlj instaliningsobjekt.
(&>
Q) >4 Tryckpa Ok,

Menyobjekt Instaliningsobjekt Beskrivning
Copy Density Justerar kopiornas fargdensitet.
(Kopians densitet) i;m' »

Reset Copies
(Aterstall kopior)

Aterstaller antalet kopior till en (1).

Auto Document ON (PA) Skapar klarare kopior vid kopiering av textdokument. Funktionen kan bara
(Autodokument) anvandas vid kopiering pd& vanligt papper med marginal.
OFF (AV) Goringen justering.
10 Grundliggande kopiering




Praktisk information for
kopiering

Obs!

O Nar du tar en kopia med hjalp av en funktion pa
kontrollpanelen kan det hidnda att ett
moirémonster (korsstreckat) visas pa kopian.
Du kan fa bort monstret genom att déndra graden
av forminskning/forstoring eller dndra laget for
originaldokumentet.

O Den kopierade bilden kanske inte har exakt
samma storlek som originalet.

O Beroende pa den typ av papper som anvands,
kan utskriftskvaliteten forsdmras pa utskriftens

6vre och nedre delar. Det kan ocksa bli kladdigt.

O Ompappret tar slut medan du gor kopior maste
du fylla pa med mer papper sa snart som majligt.
Om produkten ldmnas utan papper under lang
tid kan det forekomma att fargerna pa den forsta
kopian, som gors efter att nytt papper lagts i, inte
korrekt motsvarar originalets farger.

O OmLCD-panelenindikerar att detbara finns lite
black kvar under kopieringen kan du antingen
fortsétta att kopiera tills blacket tar slut, eller
avbryta kopieringen och byta blackpatron.

Ndr du placerar ett dokument pa
dokumentskivan

0 Hall dokumentskivan ren.

O Setill att dokumentet ligger plant mot glasytan
sa att inte bilden hamnar utanfor fokus.

0 Lamna inte fotografier pa dokumentskivan
under en ldngre tid. De kan fastna mot
dokumentskivans glasyta.

O L&agginga tunga foremal ovanpa produkten.

Ndér du kopierar med kantfri layout

Den hir layouten forstorar bilden till lite stérre dn
pappersstorleken. Den del av bilden som hamnar
utanfor papperskanterna kommer inte att kopieras.

Sa hdr kopierar du som 2-pa-1

@ )
h| |® @

1. Lé&gg den forsta sidan i originaldokumentet pa
dokumentskivan.

2. Véilj Fid

13 som kopians layout.
3. Andra kopians instillningar om det behovs.

4. Tryck pa ® Farg eller pa & sv/v. Forsta sidan i
originaldokumentet kopieras.

5. Léagg nésta sida i originaldokumentet pa
dokumentskivan nér ! to 2
tdndra till 2 zidoryvisas pd displayen.

Svenska

6. Tryck pa & Fargeller pa & sv/vigen. Néasta sida
i originaldokumentet kopieras och kopieringen
ar klar.

Obs!
Om du vill avbryta kopieringen trycker du pd
knappen @ Stopp.

Om du vill kopiera med alternativet 4-pa-1 valjer du
4-ur Corw (4-rE-13 1 steg 2 och upprepar steg 5 och 6
tva ganger tills kopieringen &r klar.
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Nér du kopierar med layouten
Copy Photo (Kopiera foto)

Placera varje foto horisontellt enligt illustrationen.

5mm

$ 10mm

5mm

O Du kan kopiera foton som &r storre an
64 x 89 mm och mindre dn 127 x 178 mm.

O Placera varje foto minst 10 mm fran det
angransande fotot.

O Du kan kopiera tva fotografier med storleken
10 x 15 cm (4 x 6 tum) samtidigt.

O Du kan placera foton med olika storlek pa
dokumentskivan samtidigt.

Du kan anvanda funktionen Restoration
(Efterbehandling). Om installningen Restoration
(Efterbehandling) ar o ¢ra: under Print Settings
(Utskriftsinstdllningar), kan bleknade eller skadade
fotografier kopieras med farger som motsvarar
bildens originalfarger.
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Kopiera pé CD/DVD 4. Satti CD/DVD-facket i CD/DVD-guiden.

Obs!

O Anwvind endast CD/DVD-skivor som uttryckligen
lampar sig for utskrift, mirkta med till exempel
"Printable on the label surface” eller " Printable with
ink jet printers”.

O Utskriftsytan ir kinslig direkt efter utskrift.

O Ldt skivan torka i minst ett dygn innan du anvinder
den eller berdr utskriftsytan.

O Ldt inte CD/DVD-skivan med utskriften torka i
direkt solljus.

O Fukt pd utskriftsytan kan orsaka att firgen smetas ut.

O Om CD/DVD-facket eller den inre genomskinliga Obs!
delen fir blick pad sig torkar du omedelbart bort det. Justera pilen pé CD/DVD-facket mot pilen pd
CD/DVD-guiden.

O  Att skriva ut flera gdnger pd samma CD/DVD
forbittrar inte utskriftskvaliteten.

Kopiera en CD/DVD

Sdatta i en CD/DVD

1. Tryck pa knappen Kopia .

1. Oppna den framre luckan enligt illustrationen.

Svenska

2. Ladda skivan.
= Se ”Sitta i en CD/DVD” pa sidan 13

2. Tryck pad a pa CD/DVD-guiden. 3. Placera ett originaldokument pé
CD/DVD-guiden skjuts ut. dokumentskivan.

= Se “Placera ett foto eller ett dokument pa

dokumentskivan” pa sidan 7

Obs!

Det storsta mojliga fyrkantiga omridet i mitten av
dokumentet skannas. Vid utskrift gors omridet om
till en ring och forstoras eller forminskas sd att det
passar skivan.

3. PlaceraCD/DVD-skivaniCD/DVD-facketmed 4.
etiketten upp.

+ Zfoom 100% m

Copies 1 =

1 Copy Layout CD Copy .

t: och en instéllning.
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Tryck pa knappen & F&rg om du vill kopiera
med farg, eller pa knappen & SV/V om du vill
kopiera med graskala.

Obs!
O  Om du vill avbryta kopieringen trycker du pd
knappen @ Stopp.

O Virekommenderar att du skriver ut en
testversion av layouten pd en testskiva innan du
skriver ut pd en riktig CD/DVD.

O Om nédvbindigt kan du stilla in
utskriftspositionen. Se ”Justera
utskriftspositionen” pd sidan 14 om du vill ha
mer information.

O Om ett felmeddelande visas pid LCD-panelen
foljer du instruktionerna pd LCD-panelen.

O  Det utskrivbara omridet pd en CD/DVD har
foljande format:

12 cm CD/DVD

<<< T

<

2. Omduvillflyttabildenihgjdled véljer durt

Frozition .Omduvill ﬂyt-t;i
bildenisidled valjer dut

Ange hur mycket bilden ska flyttas. Ange ett
negativt varde for att flytta bilden nedat eller till
vénster, och ett positivt varde som bilden ska
flyttas uppat eller till hoger.

CO/DVD Position URP/Dowm

[ oo ]

Make a selection and press

Obs!
O  Du kan vilja ett virde mellan 5,0 mm till
5,0 mm.

O  Skrivaren kommer ihdg instillningarna dven om
den stings av, sd instillningarna behdver inte
justeras varje gang du skriver ut pd CD/DVD.

Justera utskriftspositionen

Tryck pa knappen Installation.

Mata ut en CD/DVD

Kontrollera att kopieringen ar klar.

Mata ut skivan genom att dra den rakt ut ur
CD/DVD-guiden.

Tryck pad & pd CD/DVD-guiden.
CD/DVD-guiden skjuts in.

Kopiera pi CD/DVD



Skriva Uf direkf fraon eﬂ' 3. Stanga luckan till minneskortsfacket.
minneskort - Anmiirkning

O  Forsok inte pressa minneskortet in i facket.

grundldggande ufs kriﬂ'er Minneskort kan inte tryckas i helt och hdllet i

ett minneskortsfack.

Obs! O Felaktig isittning av ett minneskort kan skada
Virekommenderar att du kopplar frin USB-kabeln nir du produkten, minneskortet eller bida
komponenterna.

skriver ut direkt frin ett minneskort. Om du inte gor det

kan det ta langre tid att skriva ut. O Hall minneskortsfackets lucka stingd nir
minneskortet laddas. Det skyddar
minneskortet och facket fran damm och statisk
elektricitet. Om inte luckan hdlls stingd kan

Saftta i minneskort dataiminneskortet gi forlorade och produkten

kan skadas.

1. Oppna luckan till minneskortsfacket. O  Beroende pd vilket minneskort som anvinds

kan den statiska elektriciteten i kortet orsaka
att produkten inte fungerar korrekt.

Obs!
Om minneskortet sitts i felaktigt tinds inte minneskortets
lampa.
2. Kontrollera att minneskortslampan inte lyser, Nar du matar ut minneskort
och infoga sedan ett minneskort sa langt det gér
i det avsedda facket. 1. Kontrollera att alla utskriftsjobb &r avslutade
och att minneskortets lampa inte blinkar.
a o ¢ 2. Oppna luckan till minneskortsfacket.

Mata ut minneskortet genom att dra det rakt ut
frén facket.

Svenska

Anmirkning

Ta inte bort minneskortet och sld inte av
produkten under utskrift eller nir
minneskortets lampa blinkar. Data pa
minneskortet kan gd forlorade.

Obs!

Om du anvinder produkten tillsammans med en
dator som har Windows 2000 eller XP installerat fir
du inte sld av produkten eller koppla fran USB-kabeln
nir minneskortet sitter i produkten. Om du gor det
kan data forstoras pd minneskortet. Mer information
finns i anvindarhandboken.

tucka | Kort 4. Stdnga luckan till minneskortsfacket.
a SmartMedia/xD-Picture Card
b Memory Stick/MagicGate Memory Stick/

Memory Stick Duo*/Memory Stick PRO/
Memory Stick PRO Duo*/

MagicGate Memory Stick Duo*/SD Card/
miniSD Card*/MulfiMediaCard

c CompactFlash/Microdrive

*En adapter krdvs.

Obs!
Du kan bara siitta i ett minneskort dt gingen.
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Skriva ut pa 10 x 15-papper

Du kan skriva ut foton till glansigt 10 x 15 cm
fotopapper utan att &ndra négra instillningar.

Skriva ut med indexark

Indexarket innehéller miniatyrer av de foton som
finns lagrade pa minneskortet. Du kan latt skriva ut
foton genom att fylla i cirklarna under de foton som

1. Sitta i ett minneskort. du vill skriva ut.
2. Tryck pa knappen Minneskort.
3.
(30
(S8
&
Bakaf  OK
4. Vélj de foton du vill skriva ut, och ange antal
kopior.
= Se “Visa bilder pa LCD-displayen och vilja
foton” pa sidan 18
5. Ladda 10 x 15 cm (4 x 6 in) fotopapper i det
bakre facket.
= Se “Ladda papper i det bakre facket” pa
sidan 6
6. Tryck pa knappen & FArg for att starta
utskriften.
Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.
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Skriva ut ett indexark Skriva ut foton genom att fylla i
indexarket

Sitta i ett minneskort.

2. Tryck pa knappen Minneskort. 1. Fyllicirkeln till vanster om papperstypen och
Vil 1 : storleken med en mérk penna, och ange om du
vill skriva ut med eller utan marginaler. Fyll
sedan i cirklarna under de bilder du vill skriva
ut, och hur manga kopior du vill skriva ut av
varje bild.
Se exemplen nedan.

e DN _NED

4.
ite bra @ m
Obs!
O Fyll i indexarket korrekt. Du kan inte dndra
instillningarna fran kontrollpanelen.
O  Omdufyllerifler iin en cirkel kommer skrivaren
5.

att anvinda det storsta virde du anger.

O  Omdu fyllericirkeln till vinster om ALL skrivs
alla fotografierna ut.

2. Sattidet papper som du har valt pa indexarket.

Select Image ol All Photos

3. Vilj

m Settings .,-‘ Start print BOkéf OK (.5
4
n
Range Beskrivning GC_,
(Intervall) >
n

All Photos Skriver ut alla foton som finns lagrade
(Alla foton) | p& ett minneskort.

Latest 30 Skriver ut 30 foton fr&n det senaste

(30senaste) | minneskortet I filnamnsordning. 4. Placera indexarket med bildytan vind nedat.
Latest 60 Skriver ut 60 foton fréin det senaste Sidans 6vre kant ska berora dokumentskivans
(60senaste) | minneskortet i filnamnsordning. véanstra kant.

= Se “Placera ett foto eller ett dokument pa

Latest 90 Skriver ut 90 foton fr&n det senaste dokumentskivan” pé sidan 7

(?0senaste) | minneskortet i filnamnsordning.

6. Ladda vanligt A4-papper i det fraimre facket. 5. Tryck pé OK nar du vill starta utskriften.

= Se “Ladda vanligt A4-papper i det framre Obs!

facket” pd sidan 5 Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen

7. Tryck pa knappen & FOrg for att starta © Stopp.

utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
© Stopp.
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Visa bilder pa LCD-displayen och vdilja foton

Du kan ange hur bilder ska visas pa displayen genom att trycka pé knappen Skdarmvisning nér du véljer bilder.

Select Frofos = Skarmvisning

oY

D Fwdeack @D Proce

One photo
(Ett foto)

—I \ 5 1. vdij foto.
Sialact Friotos opies 1
. (@5 2. Ange antal utskrifter.

Q Q— 3. Tryck p& OK.

Obs!
Du kan skriva ut upp fill 99 kopior av varje bild.

Nine photos Visar nio foton p& minneskortet i taget.

(Nio foton)
2
1. Vdij foto.
1 (?é 2. Ange antal utskrifter.
Q Q— 3. Tryck p& OK.

Obs!

Du kan skriva ut upp fill 99 kopior av varje bild.
Slide Show Visar ett foto frédn minneskortet i taget, och byter automatiskt till nésta bild.
(Bildvisning)

@ Stop slid

Obsl
Du kan inte ange antal kopior nér du anvénder en bildvisning.
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Detaljerade instéalliningar fér bilder

Du kan ange antal kopior genom att trycka pa knappen Alternativ nér du véljer bilder.

Priotos

2.Vdlj alternativet Select
5 Photos (Valj bilder).
Select Photos @ @

3. Tryck p& OK.
& f

Bakét

1. Tryck p&
knappen
Alternativ.

Select All
(Markera alla)

€D Fud/back Proceed

Obs!
Tryck p& knappen Kopior fér att &ndra antalet kopior av varje bild.

Select Range
(Vdilj intervall)

Ange ett intervall med foton p& minneskortet som ska skrivas ut, och antal kopior av bilderna.

@ @— 1. Vailj det férsta fotot.

2. Tryck p& OK.

Zelect Priofos

Bakat  OK

@ @7 3. Valj det sista fotot.

4, Tryck p& OK.

Q @— 5. Tryck p& OK.

Obs!
Tryck p& knappen Kopior fér att &ndra antalet kopior av varje bild.

Deselect All
(Avmarkera alla)

Anger att noll kopior ska skrivas ut av alla bilder.

DPOF (digitalt
utskriftsordnings-
format)

Skriv ut bilder med DPOF-funktionen. Mer information finns i avsnittet “Skriva ut med DPOF-funktioner” p&
sidan 26
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Skriva ut direkt fran eftt Skriva ut flera fotografier pé
minneskort - samma ark

utskriftsalternativ

Du kan skriva ut flera fotografier fran ett minneskort

péd samma ark. Du kan skriva ut med 2, 4, 8, 20 eller
80 bilder pa samma ark.

: 1.
Skriva ut ett enstaka foto
2.
1. Sitta i ett minneskort. 3
2. Tryck pa knappen Minneskort.
3.
4.
4.
5.
5. Andra utskriftsinstillning. 6.
= Se ”Andra utskriftsinstéllningar” pa sidan 28
6. Viljdetfotografi du vill skriva ut, och ange antal
kopior.
= Se ”Visa bilder p4 LCD-displayen och vélja 7.
foton” pa sidan 18
8.

7. Laggiratt papper.
= Se “Ligga i papper” pa sidan 5

8. Tryck pa ® Farg eller ® Sv/v {or att starta
utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.

Sitta i ett minneskort.

Tryck pa knappen Minneskort.

Vilj &

&2

Bakat OK

Make a selection :a press Bakét OK
Andra utskriftsinstallning.
= Se “Andra utskriftsinstdllningar” p& sidan 28

Vilj det fotografi du vill skriva ut, och ange antal
kopior.

= Se “Visa bilder pa LCD-displayen och vilja
foton” pa sidan 18

Léagg i ratt papper.
= Se “Ligga i papper” pa sidan 5

Tryck pa & Farg eller & Sv/v for att starta
utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.

20 Skriva ut direkt frin ett minneskort — utskriftsalternativ



. . P 9. Léaggiritt papper.
Skriva ut forstorade bilder = Se "Ligga i papper” pd sidan 5

Du kan beskéra och forstora fotona. 10. Tryck pa kr}ap pen & Farg eller & Sv/v for att
starta utskriften.

1. Sitta i ett minneskort.
Obs!

2. Tryck pa knappen Minneskort. Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen

@ Stopp.
3. Vil PP

Skriva ut pa Photo Stickers-ark

Du kan skriva ut upp till 16 dekaler pa ett Photo
Stickers-ark.

1. Satta i ett minneskort.

2. Tryck pa knappen Minneskort.
3. Vil

.‘ Basic Print

- Custom Print

5. Andra utskriftsinstillningarna vid behov.
= Se ”Andra utskriftsinstéllningar” pé sidan 28

6. Valj foto.
4. @©
4
Salact Protos n
oV c
' >
b\ e
m Fuwd/Back Procesd Bak éf OK
7. Ange det omrade som ska beskdras genom att
flytta ramen och &ndra storlek pé den. 5. Viljdetfotografi du vill skriva ut, och ange antal

kopior.

1. Flytta = Se ”Visa bilder p& LCD-displayen och vilja
coo ramen. foton” pa sidan 18
; And
3 (B oo, Obs!
| a0 6 storlek. Niir endast ett foto viljs skrivs 16 kopior av samma

foto ut med layouten for 16 foton pd ett pappersark.
Q 2-grvck pa Om du viljer tvd eller flera foton skrivs varje foto ut

Bakat  OK OK. i 16 pd-1-layout.

6. Satti ett Photo Stickers-ark i det bakre facket.

8. Kontrollera forhandsgranskningen och ange = Se “Ladda papper i det bakre facket” pa

antal kopior.

sidan 6
o 7. Tryck pa knappen & Farg eller & sv/v for att
Prem.Glossy Ange starta utskriften.
10x15cm(daGing Ontql
Borderless @ kopior. Obs!
copes 12 Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
Q © Stopp.

Tryck p& knappen Bak&t nér du justerar det
inzoomade omradet.
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Justerar utskriftspositionen pa eftt
PhotoStickers-ark

1. Tryck pa knappen Installation.
2. Omduvill flyttabildenihgjdled viljer duF

.Om du vill flytta bilden i sidled véljer

3. Ange hur mycket bilden ska flyttas. Ange ett
negativt virde om du vill flyttabilden nedételler
till vanster, och ett positivt vdarde som bilden ska
flyttas uppat eller till hoger.

Obs!
O  Du kan vilja ett virde mellan 2,5 mm till
2,5 mm.

O Instillningarna sparas dven om den stings av,
sd instillningarna behdver inte justeras varje
gang du skriver ut pd ett Photo Stickers-ark.

Skriva ut pd CD/DVD

Det har avsnittet innehéller information om hur du
skriver ut direkt pa en CD/DVD genom att anvianda
instdllningarna pa LCD-panelen och inte anvinda
en dator.

Om du skriver ut med en dator dubbelklickar du pé
ikonen Anvindarhandbok pa Skrivbordet.

Obs!

O Anvind endast CD/DVD-skivor som uttryckligen
limpar sig for utskrift, mérkta med till exempel
"Printable on the label surface” eller " Printable with
ink jet printers”.

O  Utskriftsytan dr kinslig direkt efter utskrift.

O Ldt skivan torka i minst ett dygn innan du anvinder
den eller beror utskriftsytan.

O Ldt inte CD/DVD-skivan med utskriften torka i
direkt solljus.

O Fukt pd utskriftsytan kan orsaka att firgen smetas ut.

O Om CD/DVD-facket eller den inre genomskinliga
delen far blick pa sig torkar du omedelbart bort det.

O Att skriva ut flera gdnger pd samma CD/DVD
forbittrar inte utskriftskvaliteten.

1. Saitta i ett minneskort.

2. Sattien CD eller DVD.
= Se ”Sitta i en CD/DVD” pa sidan 13

3. Tryck pa knappen Minneskort.
4. vajjc

6. Andra utskriftsinstallning.
= Se ” Andra utskriftsinstillningar” pa sidan 28
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7. Vdljdetfotografi duvill skriva ut, och ange antal

Kopior. Skriva ut ett CD-omslag

= Se “Visa bilder p4 LCD-displayen och vilja

foton” pa sidan 18 Du kan skriva ut ett CD-omslag pé ett A4-papper.
Obs! 1. Séttai ett minneskort.

Du kan inte ange fler bilder in vad som ryms pd . .

skivan. Du kan till exempel inte viilja fem bilder om 2. Tryck pa knappen Minneskort.

du skriver ut med layouten 4-pd-1. 3. Vil

8. Tryck pa knappen & FArg eller & sv/v for att
starta utskriften.

Obs!
O  Om du vill avbryta utskriften trycker du pd
knappen @ Stopp.

O Virekommenderar att du skriver ut en
testversion av layouten pd en testskiva innan du
skriver ut pd en riktig CD/DVD.

O Om nddvbindigt kan du stilla in
utskriftspositionen. Se ”Justera
utskriftspositionen” pd sidan 14 om du vill ha
mer information.

O Om ett felmeddelande visas pid LCD-panelen
foljer du instruktionerna pd LCD-panelen.

5. Andra utskriftsinstillning.

O  Det utskrivb idet pd en CD/DVD h .
et utskriobara omirddet pd en CD/D o = Se “Andra utskriftsinstdllningar” p& sidan 28

foljande format:

6. Viljdetfotografi duvill skriva ut, och ange antal
kopior.
= Se ”Visa bilder pa LCD-displayen och vilja

I " foton” pa sidan 18
3 . Lagg iratt papper.
>> 44 mm = Se "Ligga i papper” pé sidan 5
r 8. Tryck pa knappen & FQrg eller & sv/v for att

12 cm CD/DVD

Svenska

N

<

starta utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.
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Utskrift pa EPSON Iron-On Cool
Peel Transfer Paper.

Du kan skriva ut pa EPSON Iron-On Cool Peel
Transfer Paper och 6verfora bilden pa textilier med
ett strykjarn.

1. Sitta i ett minneskort.

2. Tryck pa knappen Minneskort.

O FrLnT LHnEE

3. Viljiu

4. ValjIron (Pistraknin

tion and press Bakat OK

5. Andra layouten.
= Se “Andra utskriftsinstédllningar” pa sidan 28

6. Viljdetfotografi du vill skriva ut, och ange antal
kopior.
= Se ”Visa bilder p4 LCD-displayen och vilja
foton” pa sidan 18

7. Sétt i EPSON Iron-On Cool Peel Transfer Paper
i det bakre facket.
= Se “Ladda papper i det bakre facket” p&
sidan 6

8. Tryck pa knappen & FArg eller & sv/v for att
starta utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.

Skriva ut med eftt
Combo-utskriftsark

Du kan lagga till handskriven text eller teckningar
med Combo-utskriftsark.

I love autumn!

1 love autumn!
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Skriva ut med eftt
Combo-utskriftsark

Sitta i ett minneskort.

Tryck pa knappen Kreativa projekt.
Valj ot "

r"_‘j Combo Print

Make a selection and press

Selectthe Menu 1 @
~ __ Select Photo and

- Print Template
¢ (>

Make a selection and press Bakat OK

Vilj det foto som du vill skriva ut.
= Se “Visa bilder pad LCD-displayen och vilja
foton” pa sidan 18

Ladda vanligt A4-papper i det framre facket.
= Se “Ladda vanligt A4-papper i det fraimre
facket” pa sidan 5

Tryck pa knappen & FOrgQ for att starta
utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.

Skriva ut teckningar med
Combo-utskriftsark.

1.

Fyll i papperstyp, storlek, layout och antal
kopior med en moérk penna pa
Combo-utskriftsark.

Se exemplen nedan.

Bra @

Inte bra e @ m

r EPSON

t;@, e o4

1 o o

—— 1. Vdaljpapperstyp och
E storlek.
ABC T . ~ -
f—— | —— 2. Vdlj layout.
ABC i_.. m M 'A'B‘{-:‘ Mer information finns
¥ 9 i tabellen nedan.

o

° e @ w o w w e w w— 3 Ange antal utskrifter.

Layout Beskrivning

Skriver ut ett foto p& den dvre halvan och
handskriften p& den nedre halvan av
ABC papperet.

Skriver ut eft foto p& den nedre halvan och
handskriften p& den dvre halvan av
papperet.

b
oo
O

Skriver ut handskriften pé& fotografiet.

ABC

Skriver ut handskriften med en tunn kantlinje
ABC pé& ett fotografi.

Skriver ut handskriffen med en tjock kantlinje
ABC pd ett fotografi.

2. Skriv eller rita pa handskriftsomradet pa arket.

EEEEEEREEY I love autumn!

I love autumn!

Obs!
Om du wviljer den tredje layouten frin vinster i steg
1, kan texten eller teckningarna bli svdra att liisa om

du skriver eller ritar med firger som redan finns
i bilden.

Sétt i det papper du har markerat pa arket.

Placera arket med bildytan vand nedat. Sidans
ovre kant ska beréra dokumentskivans vanstra
kant.

= Se “Placera ett foto eller ett dokument pa
dokumentskivan” pé sidan 7

Valj:

for att borja skriva ut.

Selectthe Menu

¢ Scan Template and

}\ ~ Print Photo

Make a selection and press Bakdat OK

Obs!

Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
© Stopp.
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Skriva ut med DPOF-funktioner

DPOF (Digitalt utskriftsordningsformat) ar ett
industristandardformat. Produkten
overensstimmer med DPOF-version 1.10.

Med DPOF kan du vélja foton och antalet kopior for
foton som finns lagrade i en digitalkamera, innan pa
pabérjar utskriften. Om du vill skapa DPOF-data
maste du anvanda en digital kamera med stod for
DPOF. Mer information om DPOF finns i
dokumentationen for digitalkameran.

1. Séitti ett minneskort med DPOF-data.

2. Tryck pa knappen Minneskort.

4. Nar du véljer i i}
¢ andrar du utskrlftsmstallmngarna
" Se ” Andra utskriftsinstéllningar” pa sidan 28

5. Tryck pa Alternativ nar skarmen Select photos
(Vélj foton) visas.

Select Photos copies—  ©, O

— VT
€D Fwd/Back Proceed

7. Laggiratt papper.
= Se “Lédgga i papper” pa sidan 5

8. Tryck pa knappen & FArg eller ® sv/v (endast
for anpassad utskrift) for att starta utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.

Skriva ut med fotoramar

Du kan ldgga till fargstarka och spannande ramar till
dina favoritfoton genom att redigera ramarna med
hjélp av programmet PIF DESIGNER. Sedan sparar
du dem med programmet EPSON PRINT Image
Framer Tool. Vdlj fran flera fardiga ramar pa
programmets CD-skiva och spara ramarna pa
minneskortet i férvag. Mer information finns i
dokumentationen for varje program.

Skriva ut en lista med alla ramdata

Du kan skriva ut miniatyrerna och filnamnen fran
dina PRINT Image Framer-data for att gora en
kontroll innan du skriver ut fotona med ramar.

1. Sattiett minneskort som innehaller PRINT
Image Framer-data.

2. Tryck pa knappen Minneskort.
3. vidji

.__l Basic Print

ake a selection and press

d Custom Print

P.LF. Index

Iake a selection and press

5. Ladda vanligt A4-papper i det framre facket.
= Se “Ladda vanligt A4-papper i det frimre
facket” pa sidan 5

6. Tryck pa knappen & Farg.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.
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Skriva ut foton med PRINT
Image Framer

1. Satta i ett minneskort som innehaller fotodata
och PRINT Image Framer-data.

Obs!

Se till att du har sparat alla PRINT Image
Framer-data pd minneskortet med hjilp av EPSON
PRINT Image Framer Tool; annars visas inte

P.LF filnamnet pd skrivarens LCD-panel.

2. Tryck pa knappen Minneskort.
3. Vil

D
&

Bakét OK

mJPhUIU‘(Sm_g_Ie_)_ *hotofMulti)

O —

T

Make a selection and press Bakat OK

5. Vilj den P.LF.-fil som du vill lagga till i
instdllningen Layout pd menyn Print Settings
(Utskriftsinstdllningar).
= Se ” Andra utskriftsinstéllningar” pé sidan 28

Obs!

Nir du viljer en P.IF.-baserad layout stills
pappersstorleken automatiskt in si att den passar
ramstorleken.

6. Viljdetfotografi duvill skriva ut, och ange antal
kopior.
= Se ”Visa bilder pa LCD-displayen och vilja
foton” pa sidan 18

7. Bekréfta layouten och antalet utskrifter pa
LCD-panelen.

8. Laggiratt papper.
= Se “Lagga i papper” pa sidan 5

9. Tryck pa knappen & FArg eller & sv/v for att
starta utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.
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Andra utskriftsinstéliningar

Paper Type

Prem. Glossy .

5 1. Vdalj menyobjektet.

9 @ E>7 2. Vdlj instéliningsobjekt.

3. Tryck p& OK.

Bakdt OK
Menyobjekt Instaliningsobjekt Beskrivning
Paper Type Plain (Vanligt) (Frédmre), Plain Skriver ut den papperstyp du vailt.
(Papperstyp) (Vanligt) (Bakre), Prem.Glossy Se sidan 7 om du vill ha mer information om inst&liningar.
(Prem.glansigt), GlossyPhoto
(Glansigt foto), SemiGloss
(Halvglansigt), Photo Paper
(Fotopapper), Matte (Matt),
Bright White (Kritvitt)(Fr&mre),
Bright White (Kritvitt)(Bakre),
CD/DVD
Paper Size A4, A6, 10x 15cm Anger pappersstorleken for utskrift.
(Pappersstorlek) | (4 x 6 tum), CD
Layout Borderless (Utan kanter)* Utskrift utan marginal.
with Border (Med kanter) Skriver ut med en 3 mm marginal I&ngs alla sidor.
||
Upper %2 (Ovre1/2) Skriver ut p& den 6vre halvan av pappret.
2-up (2-p&-1) 4-up (4-p&-1) | Skriver ut flera foton pd ett och samma ark. Med layouterna 20-pd&-1 och
T . 80-pa-1 skrivs numren och fotograferingsdatum ut.
- = Storleken pd& varje foto justeras automatiskt efter det antal foton som ska
— skrivas ut och storleken pd pappret.
8-up B-pa-l)  20Up(20-PG-D | by gdr inte att skriva ut i svartvitt i layouten 80-p&-1.
- SeE Obs!
— et Om Crop (Beskar) ar aktivt skrivs kopior av samma foto ut med den valda
80-up (80-pa-1) layouten pd& eft och samma ark. En enskild kopia av fotot skrivs ut om ett
T annat alternativ &n Crop (Beskdar) valjs.
P.I.F.-file name (P:I:F.-filnamn) Skriver ut foton med en PRINT Image Framer Tool-ram.
1-up (1-p&-1) Skriver ut eft foto p& CD/DVD-skivan, centfrerat kring hdlet mitt p& skivan.
- Du kan bara vélja det héar alternativet om CD/DVD &r markerat pd skérmen
\:/, Memory Card Custom Print (Minneskort - Anpassad Utskrift).
4-up (4-p&-1) Skriver ut fyra fotografier p& skivan, med en bild p& varje fiGrdedel.
- Du kan bara vdlja det har alternativet om CD/DVD ar markerat pd skarmen
U Memory Card Custom Print (Minneskort - Anpassad ufskrift).
12-up (12-p&-1) 12 foton skrivs ut p& CD/DVD-skivan i en cirkel runt kanten p& skivan.,
= Du kan bara vdlja det har alternativet om CD/DVD ar markerat pd skdrmen
\:/ Memory Card Custom Print (Minneskort - Anpassad utskrift).
Jewel Case Upper %2 Skriver ut ett foto p& insidan av omslaget.
(CD-omslag - 6vre 1) Du kan bara vdlja det hér alternativet om CD Jacket armarkerat pd skérmen
Memory Card Custom Print (Minneskort - Anpassad utskrift).
Jewel Case Index Skriver ut flera bilder p& omslaget.
(CD-omslag-index) Du kan bara vdlja det hdr alternativet om CD Jacket armarkerat pd skérmen
e Memory Card Custom Print (Minneskort - Anpassad utskrift).
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Menyobjekt Instaliningsobjekt Beskrivning

Density Normal Goringen justering.

(Densfre’r)" Darker (M&rkare) Gor utskrifferna ndgot moérkare.
(endast for - - - -
CD/DVD) Darkest (Morkast) Gor utskrifterna mycket mérka.

Ovriga utskriftsinstéliningar

@— 1. Tryck p&
Paper Type .§ Frem. Glossy 4 @ /ﬁ?foe?r?;:/
@ @ .

2. Vdlj Print Options
jtintOptions @ (Utskriftsalternativ).
3. vl
3 @ instéliningsobjekt.
Q 4. Tryck p&
OK.
OK

Date Format

Make a selection and press (g3 Bakart
Utskriftsalternativ Instaliningsobjekt Beskrivning
Date Format None* (Ingen) Skriver ut utan datum.
(Batumformar) vyyy.mm.dd till exempel 2005. 05. 15 Datumet skrivs infe ut om bilderna
Skriver ut (GA&&.Mm.dd) har skannats och sparafs p&
fotograferingsdatumet. mmm.ad.yyyy fill exernpel maj. 15. 2005 minneskortet med denna produkt.
(mmm.dd.aédad)
dd.mmm.yyyy fill exempel 15. maj. 2005
(dd.mmm.&adéd)
Time Format None* (Ingen) Skriver ut utan tidpunkt.
(Tidsformat) 12-hour system fill exempel 10:00 Klockslaget skrivs inte ut om bilderna
Skriver ut (24-timmarssystem) har skannats och sparats p&
fotograferingsfid. 24-hour system fill exempel 22:00:00 minneskortet med denna produkt.
(24-timmarssystem) c
Quality (Kvalitet) Normal, Photo (Foto)*, | Anger utskriftskvaliteten. ﬁ
Best photo (B&sta foto) c
Filter Off* (Av) Skriver inte ut med sepiatoning men i farg eller med gréskala. Om du vdaljer Off G>')
anvands AutoCorrect automatiskt. (0p)]
Sepia Skriver ut med sepiatoning. Om du aktiverar alternativet Sepia anvénds
AutoCorrect automatiskt.
Auto Correct P.LM.* Utskrift med PRINT Image Matching-funktionen. Om fotot inte innehdller data fér
(Automatisk P.ILM. kan du forséka skriva ut med PhotoEnhance.
korrigering) . - : .
PhotoEnhance Skriver ut férbdttrade bilder automatiskt.
Kr&ver l&ngre tid men ger bdattre kvalitet,
Exif Skriver ut med hjdlp av Exif Print-funktionen. Ger hogkvalitativa utskrifter.
None (Ingen) Skriver ut utan automatisk korrigering.
Brightness (Ljusstyrka) | Darkest (M&rkast) Gor utskrifterna mycket morka.
Darker (Morkare) Gor utskrifferna ndgot morkare.
Standard* Goringen justering.
Brighter (Ljusare) Gor utskrifferna ndgot ljusare.
Brightest (Ljusast) Gor utskrifterna mycket ljusa.
Contrast (Kontrast) Highest (Hogsta) Ger en mycket hodg kontrast pé& utskrifterna.
Higher (Hogre) Ger en négot hogre kontrast pd utskrifferna.

Default* (Standard) Goringen justering.

Sharpness (Skarpa) Sharpest (Skarpast) Ger motiven mycket skarpa konturer.

Sharper (Skarpare) Ger motiven nagot skarpare konturer.

Default* (Standard) Goringen justering.

Softer (Mjukare) Ger motiven ndigot mjukare konturer.

Softest (Mjukast) Ger motiven mycket mjuka konturer.
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Utskriftsalternativ

Instéliningsobjekt

Beskrivning

Saturation (Mattnad)

Lowest (Lagsta)

Gor utskrifterna mycket matta.

Lower (Lagre)

Gor utskrifferna né&got mattare.

Default (Standard) Gor ingen justering.
Higher (Hogre) Ger utskrifter som &r ndgot intensivare.
Highest (Hogsta) Gor utskrifterna mycket intensiva.
Small Image (Liten bild)| On (P&) Tar bort brus i bilden med interpolation. Den har funktionen érinte tillganglig
(Utskriffen tar lang tid.) nér instaliningen AutoCorrect
Off* (Av) Tar inte bort brus i bilden med interpolation (Autornatisk korrigering) ar None
(Ingen).
Print Info. Off* (Av) Skriver ut utan information.
(Utskriftsinformation) On (P&) Skriver dven ut information om det tagna fotot.
Fit to Frame (Anpassa | On (P&) Med den hdr instdliningen jémnas de delar av en bild som gér utanfor
till ram) marginalerna for den valda utskriftsstorleken automatiskt fill. Antingen dver- och
underdel eller vénster och héger sida av fotot kommer aft jdmnas fill, beroende
pd& originalfotots proportioner och den valda utskriftsstorleken.
Off* (Av) Bilden jamnas inte Hill.
Bidirectional On* (P&) Faster (Snabbare) (Normal utskriftskvalitet.)
(Dubbelriktad) Genom att aktivera den hdr funktionen kan du utféra dubbelriktad utskrift (utskrift
frén hoger till véinster och fré&in vanster till hoger).
Off (Av) Slower (L&ngsammare) (Hog utskriftskvalitet.)

* Indikerar standardinstalinigen.
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Skriva ut fran film

Ladda och stdlla in film p&a
dokumentskivan

u Anmirkning
Hall filmen i dess kanter eller anvind handskar.
Om du beror filmytan med bara hinder kan det
lamna fingeravtryck eller andra spdr pa filmen.

Obs!
Torka av insidan av dokumentlocket och dokumentskivan
innan du skannar transparanta original.

1. Se till att dokumentlockets kabel dr kopplad till
TPU-granssnittskontakten och 6ppna
dokumentlocket.

2. Ta forsiktigt bort den reflekterande
dokumentmattan langs dokumentlocket.

Lagg originalet i filmhallaren och justera in den
pa dokumentskivan. Folj de instruktioner nedan
som stimmer overens med filmen.

35 mm filmremsor

1 Oppna filmskyddet.

2 Sattifilmen i fimhdllaren j@mns med kanten och
med framsidan neddt. Filmens framsida ar den
sida ddr tillverkarens namn stérr.

4 Placera fimhdallaren pd dokumentskivan med
den sida ddr filmen &r placerad véand mot dig.
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35 mm diabilder

1 Placera filmhdllaren p& dokumentskivan med
den sida ddr diabilderna ar placerade véand
mot dig.

2 Lagg i diabildema i fimhdllaren med den nedre
sidan vand neddat. Den nedre sidan pd& filmen &r
den sida som filmfillverkarens namn och filmens
id-nummer visas.

Ovre sida

Obs!

O  Det kan forekomma att en film inte gdr att lisa
av pd grund av skillnader i bildbredd mellan
6 ramar.

O Tryck inte for hirt mot dokumentskivans glas.

4. Sting dokumentlocket helt.

Obs!

O  Ett ringformat randmonster kan visas pd den
skannade bilden. Ta bort monstret genom att placera
filmen med den nedre sidan vind uppiit.
Mer information finns i anvindarhandboken.

O  Nirduinte anvinder filmhillaren kan du forvara den
inuti dokumentlocket. Se “Forvara filmhdllare” pd
sidan 34 om du vill ha mer information.

Skriva ut pa papper i formatet
10x 15¢cm

Du kan skriva ut foton till 10 x 15 cm papper utan att
dndra nagra instéllningar.

1. Ladda och placera filmen pa dokumentskivan.
= Se “Ladda och stélla in film pa
dokumentskivan” pd sidan 31

2. Tryck pa knappen Film.

) Basic Print

4. Vilj filmtyp.
= Se ”Vilja filmtyp” pa sidan 34

5. Vilj foto och ange antal utskrifter.

1. Vdlj foto.
. 2
2. Ange
antal
@ utskrifter,
Proceed Bakdat OK

6. Laggi ratt papper.
= Se “Léagga i papper” pa sidan 5

7. Tryck pa knappen & Farg eller & sv/v for att
starta utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.
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Skriva ut ett enstaka foto

Du kan skriva ut foton med olika storlekar och typer
av papper med motsvarande installningar.

1. Ladda och placera filmen pa dokumentskivan.

2. Tryck pa knappen Film.

5. Andra utskriftsinstillning.
= Se ”Andra utskriftsinstéllningar” pé sidan 34

6. Vilj filmtyp.
= Se ”Vilja filmtyp” pé sidan 34

7. Vilj foto och ange antal utskrifter.

1. Vaij foto.

@2. Ange

@ antal
@ utskrifter.
Ny

Bakat OK

)

8. Léaggiritt papper.
= Se “Lagga i papper” pa sidan 5

9. Tryck pa knappen & FArg eller & sv/v for att
starta utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
© Stopp.

Skriva ut forstorade bilder

Du kan beskéra och forstora foton fran filmen.

1. Ladda och placera filmen pa dokumentskivan.
2. Tryck pa knappen Film.

3. Vil

[l cusomPrin

Scan to Memony Card

o)

1 | = Crop Print

Make a selection and press Bakdt OK

5. Andra utskriftsinstdllningarna vid behov.
= Se ”Andra utskriftsinstéllningar” pa sidan 34

6. Valj filmtyp.
= Se "Vilja filmtyp” pé sidan 34

7. Vi]j foto.

Svenska

8. Ange det omrade som ska beskédras genom att
flytta ramen och dndra storlek pé den.
= Se steg 7 i “Skriva ut forstorade bilder” pa
sidan 21

9. Kontrollera férhandsgranskningen och ange
antal kopior.
= Se steg 8 i “Skriva ut forstorade bilder” pa
sidan 21
Tryck p& Bakdt nir du justerar det inzoomade
omradet.

10. Lagg irdtt papper.
= Se “Lagga i papper” pa sidan 5
11. Tryck pa knappen & F&rg eller & sv/v for att

starta utskriften.

Obs!
Om du vill avbryta utskriften trycker du pd knappen
@ Stopp.
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Vdlja filmtyp

Film Type

Film Type

-J Calor negative film .

Make a selection and press (8

OK

Color negative film

(Fargnegativ)

Positive Color Film (Strip)
(Positiv fargfilm (remsay))

Color slide (Fargdiabild)

B&W nega

tive (Svartvitt negativ)

Andra utskriftsinstéliningar

Ny

1. vl
5 menyobjektet.
2 @ @»2. val)
@ instéliningsobjekt.

3. Tryck p& OK.
OK

Ovriga utskriftsinstélliningar

Bakat

1. Tryck p&
knappen

®E> Alternativ.

2. Valj
5 menyobjektet.
3 @ Z)

4. Tryck pé& OK.

3. Vdij
instaliningsobjekt.

OK

Utskriftsalternativ

Instéliningsobjekt

Beskrivning

Quality (Kvalitet)

Normal, Photo
(Foto),

Best Photo
(B&sta foto)

Skriver ut med den
kvalitetsnivé du vailt.

Saturation
(Méttnad)

Less Saturation

(Mindre méttnad)

Gor utskrifterna
négot blekare.

Normal

Goringen justering.

More Saturation
(Mer méttnad)

Gor utskrifterna mer
intfensiva.

Bakat
Menyobjekt Instaliningsobjekt | Beskrivning
Paper Type Plain Skriver ut den
(Papperstyp) (Vanligh(Framre), | papperstyp du valt.
Plain Mer information
(Vanligt)(Bakre), |finns pd sidan 4.
Bright White
Kritvitt)(Fréarmre),
Bright White
(Kritvitt)(Bakre),
Photo Paper
(Fotopapper),
Prem.Glossy
(Prem.glansigt),
GlossyPhoto
(Glansigt foto),
SemiGloss
(Halvglansigt),
Matte (Matt)
Paper Size A4, 10x 15cm Skriver ut den
(Pappersstorlek) pappersstorlek
du valt,
Layout Borderless Utskrift utan
(Utan kanter) marginal.
with Border Utskrift med
(Med kant) marginal.
Restoration ON(PA) Forbéttrar blekta
(Efferbehandling) farger pd film och
foton.
Obs!
Denhdrinstdliningen
har ingen effekt om
du har valt Negative
B&W Film (Negativ
svartvit film) som
filmtyp.
OFF(AV) L&dmnarblektaférger

pd film och foton i
befintligt skick.

Férvara filmhdallare

Nar du inte anvander filmhallaren kan du forvara
den inuti dokumentlocket.

1. Oppna dokumentlocket.

2. Skjutin filmhallaren i dokumentlocket.

3.

4. Sting dokumentlocket.
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S kanna till ett minneskort Kvaliteten paverkar filstorleken for bilderna

enligt foljande:
bs! Docu- Quality Skanningu | Ungeféirlig
Obs! . . . ment (Kvalitet) pplésning | filstorlek™
O  Information om hur du skannar bilder till en dator type
eller e-post finns i Anvindarhandboken. (Doku-
menttyp)
O  De skannade bilderna sparas i JPEG-format till
Text Normal 200 =200 dpi | 300 kB

mappen epscan som skapas automatiskt nir du

skannar till ett minneskort. Text andImage | 300 x300 dpi | 500 kB
(Text och bild)

Gfophics Normal 500 kB
Skoanna O_Ch spara e” dOkumenf (®laen Text andImage | 300 x300 dpi | 3,0 MB
pa ett minneskort (Text och bild)

. . o . *Ad, férgdok T,
1. Placera originaldokumentet pd dokumentskivan. crgdorimen

= Se “Placera ett foto eller ett dokument pa 6. Tryck pa knappen & FArg for att starta
dokumentskivan” pé sidan 7 skanningen.
2. Sétta i ett minneskort. Obs!
= Se ”Sitta i minneskort” pé sidan 15 Om du vill avbryta inldsningen trycker du pd
. , . . knappen @ Stopp.
3. Tryck pa knappen Skanning for att komma till
Scan Mode (Skanninglédge). Anmiirkning
Oppnaaldrig skannerenheten nir du skannar.

Det kan skada produkten.

Skanna och spara en film till ett
minneskort

Svenska

1. Placera en film pa dokumentskivan.
= Se “Ladda och stilla in film p&
dokumentskivan” pd sidan 31

2. Sattaiett minneskort.
= Se “Sdtta i minneskort” pa sidan 15

E Scan to Memory Card @

@ @ 3. Tryck pa knappen Film for att komma till Film
> Mode (Filmlage).

&2

Make a selection and press Bakat OK

5. Vilj lamplig skanninginstdllning.

m——— 1.Vl
Scan Settings 5 menyobjektet.
Scan Area ] AutDcropping
1 - - 2 2.Vl
l @ instéliningsobjekt.
QS -t e e

WMake a selection and press @ Bakat OK

Instalining Alternativ

Scan area Auto cropping, Max area Pilcrss (?@

(Skannat omrade) | (Automatisk beskaming, max yta)

- - ’:7 Scan to Memory Card
Document Type Text, Graphics (Text, bilder) - ——

(Dokumenttyp) Q ﬂ

Quality (Kvalitet) | Normal, Text and Image SRR Bakat  OK
(Text och bild)
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Vd]j filmtyp.
= Se “Vilja filmtyp” pé sidan 34

Vilj foto och gor en markering for det foto som
du vill spara.

1. Vdij foto.
_3 . @ 2.Goren
i‘:: AT & ) @ 6 markering.
G

8 okt Next Bak&t  OK

Vilj Quality option (Kvalitetsalternativ) genom
att trycka pa knapparna <4/».

Skanningkvaliteten paverkar filstorleken for
bilderna. Ldmna tillrdckligt med utrymme enligt
foljande tabell:

Quality Skanningupplésning Ungeférlig
(Kvalitet) filstorlek
Text 1200 x 1200 dpi 500 kB
Photo (Foto) | 2400 x 2400 dpi 4,5 MB

Tryck pa knappen & Farg for att starta
skanningen.

Obs!
Om du vill avbryta inldsningen trycker du pd
knappen @ Stopp.

36

Skanna till ett minneskort



Skriva ut direkt fran en
digitalkamera

Skriva ut direkt fran en
digitalkamera

Du kan anvianda den hér funktionen med
digitalkameror som ger stod for funktionen USB
DIRECT-PRINT eller PictBridge. Mer information
om hur du hanterar digitalkameran finns i kamerans
handbok.

1. Sla pd produkten.

2. Kontrollera att inget minneskort sitter i.

3. Tryck pa knappen Installation.

PictBridge Setup
Make a selection and press

5. Andra utskriftsinstéllningarna vid behov.
= Se “Andra utskriftsinstallningar” pa sidan 28

1. Valj
5 menyobjektet.
w2 2. V|
@ instéliningsobjekt.

O 2@

Make a selection and press Bak&t OK

6. Sla pa digitalkameran, anslut sedan produkten
och digitalkameran med en USB-kabel.

7. Anvind digitalkameran for att vélja vilket foto
du vill skriva ut. Se till att gora de dnskade
utskriftsinstdllningarna pa digitalkameran
eftersom digitalkamerans instéllningar normalt
prioriteras framfor den har produktens
instéllningar. Mer information om
instéllningarna finns i dokumentationen for
digitalkameran.

8. Laggiratt papper.
= Se “Lédgga i papper” pa sidan 5

9. Skriv ut fran digitalkameran.

Obs!

O  Vissa av instillningarna pd digitalkameran
kanske inte har tillimpats pd grund av skrivarens
specifikationer.

O  Du kan inte skriva ut bildfiler med TIFF-format.
Om du vill skriva ut TIFF-filer mdste du skriva
ut dem direkt frin ett minneskort.
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Skriva ut direkt fran en
extern enhet

Skriva ut direkt fran en
extern enhet

Du kan skriva ut bilder direkt fran en extern enhet
som till exempel en MO-enhet, CD-R-enhet eller
USB-flashenhet, om den ansluts till den har
produkten med en USB-kabel.

Obs!

O  Funktionen finns bara tillginglig med bilder som har
sikerhetskopierats med hjilp av den hir produkten.
Se Kopiera bilder frin minneskortet till en extern
enhet (sitkerhetskopia) i nista avsnitt.

O  Det finns inte stod for alla enheter som kan anslutas
med en USB-kabel. Kontakta din lokala kundsupport
om du vill veta mera.

1. Setill att produkten och den externa enheten &r
avslagna och att inget minneskort sitter i.

2.  Anvind en USB-kabel for att ansluta den externa
enheten till den hér produkten och sla sedan pa
dem.

Om du anvénder en USB-flashenhet maste du
infoga enheten direkt i USB-porten. Ga sedan
vidare till steg 4.

3. Sattiett medium som innehaller fotodata i den
externa lagringsenheten.

4. Vilj vilken mapp du vill skriva ut frdn nér
foljande skdrm visas.

Folder Select
mages on the @
nemory card were
ound. Press the
Up/Dowen] key
=== Ko choose the @
older, then press

he [OK] button Q
K

Bakat OK

5. Utfor samma procedur som ndr du skriver ut
fran ett minneskort nir du vill skriva ut.

Kopiera bilder fran minneskortet
till en extern enhet
(sdkerhetskopia)

1. Utfor steg 1 och 2 under Skriva ut direkt fran en
extern enhet, i det foregadende avsnittet.

2. Infoga ett medium i den externa enheten.

3. Sitta i ett minneskort.
= Se “Sdtta i minneskort” pa sidan 15

6. Bekrafta meddelandet, och tryck sedan pa
knappen OK.

Backup Memory Card
Photos on the @
= memaory card will be
ﬁ backed up.
N Please disconnect
the RX700 from @
the computer.

Backup start Bakat OK

7. Tryck pa knappen OK igen for att starta
sdkerhetskopieringen.
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Byta blackpatroner Sdrskilda dtgdrder fér att byta

blackpatron
Vd Ij a bldck D atroner 0 Om du tillfalligt behover ta bort en blackpatron

fran produkten maste du skydda det omrade dér
blacket kommer ut fran smuts och damm.

Du kan anvanda foljande patroner med produkten. Forvara blackpatronen i samma miljé som
produkten.
Svart blackpatron Svart 5591
O Ventilen i blickpatronen (dér blacket kommer
Fargpatron Cyan 15502 ut) ar konstruerad for att férvara allt
gslgenfo Eggi overflodigt black som eventuellt lacker ut.
Ljus cyan 15595 D}1 rekgmmenderas anda att vara forsiktig.
Lius magenta 15596 Vidror inte blackpatronen dar blacket kommer

ut eller det omgivande omradet.
Anmirkning

Epson rekommenderar du endast anviinder ikta
Epson-blickpatroner. Epsons garanti omfattar
inte skador pd produkten som orsakats av att
bliickpatroner frin en annan tillverkare in Epson
har anviints.

O Blackpatronerna som anvénds till den har
produkten dr utrustade med datachip. Chipet pa
patronen kontrollerar hur mycket blick som
anvands. Dérfor kan allt black i patronen
anvandas dven om du tar bort patronen och
sedan sétter tillbaka den igen.

0 Nar en bldckpatron tar slut kan du inte fortsitta
att kopiera eller skriva ut &ven om de andra
Kontrollera blackmdngden patronerna fortfarande innehéller black. Byt ut
den tomma patronen innan du fortsdtter med

kopieringen eller utskriften.

1. Tryck pa knappen Installation.
O Utover vid kopiering och utskrift forbrukas
ocksa black vid foljande atgédrder: rengoring av
skrivarhuvudet, sjdlvrengoring som utfors nér
o produkten slas pa samt blackpéfyllning nir en
— @ @ blackpatron installeras i produkten.

2. Vilj

Svenska

O Fyll inte pa blackpatronerna. Produkten
berdknar méngden kvarstaende black med hjalp
av ett datachip som &r inbyggt i en blackpatron.
Om du fyller pa patronen berédknas inte
méngden bldck om. Det innebér att méangden
tillgangligt black inte andras.

O Efterattenblackpatron harbytts utindikerarlag
blackniva att den kan bli tom. Nér ett
meddelande visas om att blacknivan ar lag
behover du forbereda en ny blackpatron.

O Tainteidet grona chipet pa blackpatronens
oversida. Det kan skada blackpatronen.

BCLCMLMY
Retum

3. Tryck pa knappen OK for att aterga till den
foregdende visningen, nar du har kontrollerat
blackmangden.
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Byta blackpatroner

Obs!

Innan du byter en blickpatron mdste du lisa " Sirskilda
dtgirder for att byta blickpatron” pd sidan 39 och ”Niir
du handskas med blickpatroner” pd sidan 3.

1. Nar blacket ar slut:
Pa displayen visas vilken blackpatron som
behover fyllas pa.

Nar blacket ar nara att ta slut:
Fortsitt till nésta steg.

2. Oppna patronhgljet.

3. Tabort en blackpatron fran paketet.

4. Tryck forsiktigt pa den patron som du vill byta
ut. Lyft upp patronen och lamna den till
atervinning. Plocka inte isdr patronen eller
forsok fylla pa den.

| illustrationen visas hur du ersatter
bldckpatronen med ljus cyan.

\\\ Varning!
Om du far blick pd hinderna bor du genast
tvitta dem med mycket vatten och tvdl.
Om du far blick i 6gonen mdste du genast
spola dgonen med vatten. Om du kinner
obehag eller fir problem med synen efterdt bor
du genast kontakta en likare.

n Anmirkning
Limna den forbrukade blickpatronen pd dess
installationsplats dnda tills precis fore bytet.
Om du inte gor det kan kvarblivet blick i
skrivarhuvudets munstycken torka.

5. Sittidennya patronen forsiktigt tills den lases i
rétt lage.

n Anmdrkning
Sld aldrig av produkten under

pifyllningsprocessen. Om du gor det kan det
resultera i att pdfyllningen blir otillricklig.

Obs!
O  Undvik att ta ut en blickpatron innan den dr
tom.

O Omduinstallerar en forbrukad blickpatron med
en redan ldg blicknivd kan den bli tom direkt efter
bytet. Byt i sd fall ut den med en ny blickpatron.
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Underhall och transport

Kontrollera skrivarhuvudets
munstycken

Om den utskrivna bilden &r ovanligt ljus eller om
bildpunkter i den utskrivna bilden saknas, kanske
du kan I6sa problemet genom att kontrollera
skrivarhuvudets munstycken.

Obs!

Kontrollera att CD/DV D-facket inte sitter i skrivaren och
att CD/DVD-guiden dr stingd innan du anvinder
munstyckskontrollen.

1. Kontrollera att det framre facket dr laddat med
Ad-papper och tryck pa knappen Installation .

D
& '

i prses BaRat

3. Bekrafta meddelandena pa LCD-panelen och
tryck pa knappen OK for att starta kontrollen av
munstycket.

4. Kontrollera utskriften.

Bra: skrivarhuvudet mdste inte rengéras dnnu.

Utskrifterna g&rs i farg (CMYK).

Om inte resultatet dr bra kan det bero pa att ett
munstycke har tappts till eller pa att skrivarhuvudet
ar feljusterat. Tryck pa OK for att 16sa problemen,
och f6lj steg 3 och 4 under Rengora skrivarhuvudet,
indsta avsnitt.

Om resultatet var bra trycker du pa Back for att
aterga till installationsmenyn.

Rengédra skrivarhuvudet

Om resultatet var for svagt eller om den utskrivna
bilden var prickad, kanske du kan 16sa problemet
genom att rengora skrivarhuvudet, som ser till att
munstyckena levererar blacket som det ska.

Obs!

O Vid rengoringen av skrivarhuvudet anvinds bide
firgat och svart bliick. Du kan undvika att slésa med
bliick genom att enbart rengdra skrivarhuvudet om
kovaliteten pd kopiorna forsimras (till exempel
suddiga, felaktiga kopior eller kopior med for lite fiirg).

O Utfor en munstyckskontroll innan du rengor
skrivarhuvudet for att se om det verkligen behdver
rengdras. Detta sparar blick.

O  Nir ett meddelande visas pd LCD-panelen for att
uppmana dig att byta blickpatronen eller for att
indikera att blicknivdn dr lig kan du inte rengdra
skrivarhuvudet. Byt i det hiir fallet ut den aktuella
blickpatronen forst.

O Kontrolleraatt CD/DVD-facket inte sitter i skrivaren
innan du anvinder huvudrengdringsfunktionen.

1. Tryck pa knappen Installation.

8
Svenska

= ¢
s S

ake a selection and press Bakat OK

3. Bekrafta meddelandena pa LCD-panelen och
tryck pa knappen OK for att starta rengoringen
av skrivarhuvudet.

4. Na

: mte langre visas pa
dlsplayen trycker du pa OK for att kontrollera
munstyckena och aterstilla rengdringscykeln.
Se Kontrollera skrivarhuvudets munstycken,
i det foregdende avsnittet.

n Anmirkning
Sld aldrig av produkten nir rengdringen av
skrivarhuvudet pigdr. Om du gor det kan
produkten skadas.
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Obs!

O  Om utskriftskvaliteten inte blir bittre efter att
du har upprepat denna procedur fyra eller fem
ganger, stinger du av produkten och ldter den std
over natten. Gor sedan munstyckskontrollen
igen och upprepa eventuellt huvudrengoringen.

O  Om utskriftskvaliteten dndd inte blir bittre kan
patronerna vara for gamla och behova bytas ut.
Information om hur du byter en blickpatron
finns under ”Byta blickpatroner” pd sidan 40.

O Virekommenderar att du skriver ut nigra sidor
minst en ging i manaden.

Justera skrivarhuvudet

Om du upptécker att vertikala linjer inte skrivs ut
korrekt, vid munstyckskontrollen, kan du eventuellt
16sa problemet genom att justera skrivarhuvudet.

Obs!
O Tryck inte pd @ Stopp -knappen for att avbryta
utskriften av ett justeringsmaonster.

O Kontrolleraatt CD/DVD-facket inte sitteriskrivaren
ochatt CD/DV D-guiden ir stangd innan du justerar
skrivhuvudet.

1. Kontrollera att det framre facket ar laddat med
Ad-papper och tryck pa knappen Installation.

3. Bekrifta meddelandena pa LCD-panelen och
tryck pa knappen OK for att starta justeringen av
skrivarhuvudet.

4. Foljande justeringsark skrivs ut.

#1

1 2 3 5 7 8 9
6
#2
4
1 2 3 i 7 8 9
[
#3
4
1 2 3 5 7 8 9
6
#4
4
1 2 3 5 7 8 9

6

5. Kontrollera monstren och leta efter det monster
som har skrivits ut bast, utan synliga rander
eller linjer.

6. Vilj ark och radnummer, och tryck pa

knappen OK.
5 1. Vvalj ark.
2. Vdilj eft
2 ; ; radnummer.

7. Tryck pa OK for att avsluta.

Head Alignment
I Select the pattern
|

with the best
2 — alignment and
JR—— -

L —

Make a selection and press

Aterstdlla tillverkarens
installningar

Med den hir atgérden aterstélls alla installningar till
standardinstillningarna. Om du anvander den héar

funktionen &terstills vardena for varje lége till de
vérden som stédlldes in hos tillverkaren.

1. Tryck pa knappen Installation.
2.
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3. Nar du har bekraftat meddelandet pa
LCD-panelen trycker du pa knappen OK {6r att
aterstilla instdllningarna.

Alla instéllningar har nu dndrats till
standardvéardena.

Transportera produkten

Om du behover transportera produkten ar det
viktigt att du packar ned den i
originalférpackningen (eller en liknande ldda som
produkten omsluts vil i) och skyddsemballaget
enligt féljande beskrivning:

Anmirkning

O  Nirprodukten forvaras eller transporteras ska
den inte luta, std pd sidan eller vindas upp och
ner. Om sd sker kan blick licka fran patronen.

O Ldmna blickpatronen i installerat liige under
transporten. Om du tar bort patronerna under
transporten kan produkten ta skada.

Obs!
Glom inte att ta bort skyddsemballaget fran produkten
innan du anvinder den igen.

1. Tabort allt papper fran facken och kontrollera
att produkten &r avstangd.

2. Oppna skannerenheten.

3. Kontrollera att skrivhuvudet stér i viloldge
langst till hoger.

4. Stdng skannerenheten.

5.  Oppna dokumentlocket och skjut transportlaset
sd att det ldser skannerenheten.

6. Dra ut stickkontakten fran eluttaget.

7. Sting CD/DVD-guiden om den dr 6ppen. Stang
pappersstodet, matningsskyddet,
utmatningsfacket och det framre facket.

8. Sitt fast skyddsemballaget pa bada sidorna av
produkten och packa sedan ned produkten och
anslutna delar i lddan.

Obs!
Kontrollera att kabeln till dokumentlocket inte
fastnar i ndgonting.

9. Forvara produkten pé en plan yta for att skydda
den fran stotar under transporten.

Andra spréket pd
LCD-displayen

Du kan édndra vilket spradk som anvédnds pa
LCD-displayen

1. Tryck pa knappen Installation.

2. Tryck pé A eller ¥ for att vélja L

3. Tryckpa Aeller ¥ for att valja ett sprak och tryck
sedan pa knappen OK.
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Felsékning

Felmeddelanden

Du kan diagnostisera och 19sa de flesta problem genom att kontrollera felmeddelandena pa LCD-panelen. Om du
inte kan l9sa problemen genom att kontrollera meddelandena kan du anvédnda f6ljande tabell och de i tabellen
rekommenderade 16sningarna.

Obs!
Losningarna giller problem som kan uppstd nir produkten anvinds fristdende. Mer information om utskrift, skanning,
utskriftskvalitet och datorrelaterade problem finns i onlinehandboken.

Felmeddelanden Problem Lésning

Ett fel har uppstatt | Sid av produkten och slé darefter pd den igen.
i skrivardelarna. Om felmeddelandet fortfarande visas mdste du kontakta
aterforsdljaren.

Ett fel har uppstatt | Sid av produkten och sié darefter p& den igen. Se ddrefter fill
i skannerdelarna. | att transportié@set ar uppldst. Om felmeddelandet fortfarande
visas madste du kontakta &terférsaljaren.

Kontakta &terforsaljaren.

Kontakta &terforsaljaren.

Eft fel har Forsdk p& nytt, Om felet uppstdr pd& nytt kan det bero pd ett
uppstéatt under problem med minneskortet eller lagringsmediet. Kontrollera
formateringen. lagringsmediet och férsdk igen.

Rensa bort ett papper som har fastnat

Om pappret har fastnat inuti produkten visas ett felmeddelande pa LCD-panelen. Du kan eventuellt ta bort det
med hjélp av kontrollpanelen. Folj stegen nedan.

1. Tryck paknappen & Frg for att mata ut det papper som har fastnat. Om det papper som har fastnat inte matas
ut gar du vidare till nésta steg.

2. Lokalisera det papper som har fastnat.
Om pappret har fastnat i pappersmatningen gar det att ta bort allt papper for hand.

Om pappret har fastnat i utmatningen tar du bort utmatningsfacket. Ta bort allt papper for hand och sitt
tillbaka facket.

Om pappret har fastnat inuti produkten trycker du pa knapparna O P& for att sla av produkten. Oppna
skannerenheten och CD/DVD-guiden. Ta bort allt papper fér hand, inklusive sénderrivna bitar.

3. Nar du har rensat bort allt papper som fastnat stinger du skannerenheten och guiden, och trycker darefter pa
knappen O On .

4. Sattipapperidet framre eller bakre facket.
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Den kopierade bilden har fel
storlek

51 har valts som
zoom—mstallnmg pa LCD-panelen och kanten pé
originaldokumentet ar vit eller mycket ljus,

kan eventuellt inte originalets storlek kdnnas av
korrekt. Det kan resultera i att den kopierade b1lden
far fel storlek. Korrigera detta genom attvélja i |
il # som instdllning for Zoom och sedan
anvanda valfri zoom-instéllning for att justera
storleken pa den kopierade bilden.

Utskriften ar suddig eller kladdig

Om utskriften dr suddig eller kladdig kan du justera
papperstjockleken.

1. Tryck pa knappen Installation.
2. Vil

Paper Thickness Adjustment " §©§

ction and press Bakart OK

3. Vilj on

*aper Thickness Adjustment @
Paper Thicknesg @ @

ake a selection and press Bakdt OK

Obs!

Instillningen kommer att vara i ldget + tills
produkten stings av. Nér du slar pd den igen niista ging
kommer instillningen att vara U+ {fw

Eit meddelande visas om att du
maste formatera minneskortet

Om du blir uppmanad att formatera minneskortet i
ett meddelande pa LCD-panelen trycker du pa OK
for att formatera minneskortet.

Anmirkning
Alla data pd minneskortet tas bort nir du
formaterar minneskortet.

Avbryta formatering

Tryck pa Avbryt for att avbryta formateringen och
byt sedan ut till ett formaterat exemplar.

Fel sprak i anvéndargrdnssnittet
pd LCD-displayen

Du kan vilja pa vilket sprak anvéandargranssnittet
ska visas pd menyn Setup (Installation). Se “Andra
spréket pa LCD-displayen” pa sidan 43 om du vill
ha mer information.
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Kundsupport

Kontakta kundsupport

Om Epson-produkten inte fungerar korrekt och du
inte kan 16sa problemet med hjilp av den
felsokningsinformation som finns i
produktdokumentationen kan du kontakta var
kundsupport for att fa hjdlp. Mer information om
hur du kontaktar EPSON finns i dokumentet
Pan-European Warranty Du kommer att kunna fa
hjalp snabbare om du har f6ljande information
tillgdnglig nar du ringer:

O Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt pa
baksidan av produkten.)

O Produktmodell

O Programversion for produkten
(Klicka pa About/Om, Version
Info/Versionsinformation eller pa en liknande
knapp i produktens programvara.)

O Mairke och modell pé datorn
0 Datorns operativsystemnamn och version

O Namn och versioner pa de programvaror som
du normalt anvénder tillsammans med
produkten

Webbplats med teknisk support

Pa webbplatsen http:/ /www.epson.com finns
drivrutiner, svar pa vanliga fragor, manualer och
andra filer som du kan hamta.

Du kan ocksa anvdnda webbplatsen Epson
Technical Support for att fa hjalp med problem du
inte kan l6sa med felsokningshjalpen i
dokumentationen.

Produktspecifikationer

Elektricitet

120 V-modell

Matningsspdnnings- | 100 till 120 V
intervall

Markfrekvensintervall | 50 fill 60 Hz

Cirka 25 W (Fristdende kopiering -
ISO10561 brevmonster)

Cirka 2,5 W i vilolage

Cirka 12,5 Wi l&genergilGige
Cirka 0,2 W med fré&nslaget lage

Stromforbrukning

220-240 V-modell

Matningssp&nnings- | 220 fill 240 V
intervall

Markfrekvensintervall | 50 fill 60 Hz

Cirka 25 W (Fristdende kopiering -
ISO10561 brevmonster)

Cirka 2,5 W i vilolage

Cirka 12,5 W i ldgenergilige

Stromforbrukning

Cirka 0,4 W med fré&nslaget lage

Obs!
Kontrollera produktens spinning pad etiketten pd
produktens baksida.

Omgivning

‘ Temperatur | Drift: 10 till 35°C

Mekanik

Pappersbana Arkmatare, frimre och bakre intag

Arkmatare - Frémre:

kapacitet Ca 150 ark 64 g/m? papper
Bakre:
Ca 120 ark 64 g/m? papper

Mé&tt 17.72in x 16,46 in x 9,29 in
(W x D x H, vilket inte inkluderar
gummifétter och inmatningsfack)

Vikt C:a 12,9 kg

Skriva ut
Utskriftsmetod Ink jet p& begdran

Munstyckskonfig | Monokrom (svart) 180 munstycken

uration . .
Farg (cyan, magenta, gul, ljus cyan,

ljlus magenta) 900 munstycken
(180 munstycken per farg x 5)
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Skanna

Skannertyp

Flatbaddsskanner for fargbilder

Dokumentstorlek

8.5x 11,7"(216 x 297 mm) A4 eller US
Letter (Kan anges i programvara.)

Skanninguppldsning | 3200 dpi (huvud), 6400 dpi (del)

Papper

Enskilda ark

Storlek A4 (210 x 297 mm), A5 (148 x 210 mm)

Papperstyper Vanligt papper, specialpapper som
distribueras av Epson

Tjocklek (for 0,08 till0, 11 mm

vanligt papper)

Vikt (for vanligt
papper)

64 g/mz il 90 g/m2

Photo Quality Ink

Jet Paper

Storlek

A4 (210 x 297 mm)

Papperstyper

Specialpapper som distribueras av Epson

Bright White Ink Jet Paper

Storlek

A4(210 x 297 mm), A5 (148 x 210 mm)

Papperstyper

Specialpapper som distribueras av Epson

Matte Paper-Heavyweight

Storlek A4 (210 x 297 mm)
Papperstyper Specialpapper som distribueras av Epson
Photo Paper
Storlek A4 (210 x 297 mm),

10 x 15 cm/4 x 6"(101.6 x 1562,4 mm)
Papperstyper Specialpapper som distribueras av Epson

Premium Glossy Photo Paper

Storlek A4 (210 x 297 mm),
10 x 15cm/4 x 6"(101,6 x 1562,4 mm)
Papperstyper Specialpapper som distribueras av Epson

Premium Semigloss Photo Paper

Obs!

O  Eftersom kovaliteten pi olika papper kan dndras av
tillverkaren kan Epson inte garantera kvaliteten for
ndgon typ av papper som inte kommer frin Epson
sjialva. Testa alltid ett ark frdn en ny bunt innan du
koper stora mingder papper eller skriver ut stora jobb.

O  Dalig papperskvalitet kan minska utskriftskvaliteten
och orsaka pappersstopp eller andra problem. Om du
har problem med utskriftskvaliteten byter du till ett
biittre papper.

O Mata inte in bdjda eller vikta papper.

O Anvind papper under normala forhillanden:
Temperatur 15 till 25°C
Fuktighet 40 till 60 % RH

Minneskort

Laddningsbart minneskort

Memory Stick Memory Stick Memory Stick PRO
Duo*

Memory Stick MagicGate MagicGate

PRO Duo* Memory Stick Memory Stick Duo*

SD Card miniSD-kort™ MultiMediaCard

CompactFlash | Microdrive

SmartMedia xD-Picture-kort

* En adapter krdvs.

Svenska

Obs!

Hur du anvinder minneskortet beror pd vilken typ av
minneskort du har. I dokumentationen som medfoljer
minneskortet finns mer information.

Tillgéngliga bildfiler

Medieform | DCF-kompatibel*
Filformat JPEG- eller TIFF-filer (bilder)" som tas med
en DCF-kompatibel digitalkamera.
Bildstorlek 80 till 4 600 bildpunkter lodr&tt, 80 fill
4 600 bildpunkter vagratt
Antal filer Upp till 999

Storlek A4 (210 x 297 mm),

10 x 15 cm/4 x 6"(101,6 x 152,4 mm)
Papperstyper Specialpapper som distribueras av Epson
Photo Stickers
Storlek A6 (105 x 148 mm)
Papperstyper Specialpapper som distribueras av Epson

Iron-On Cool Pee

| Transfer Paper

Storlek A4

Papperstyper Specialpapper som distribueras av Epson
CD/DVD

Storlek 12-cm CD/DVD, 8-cm CD/DVD
Papperstyper Skrivbar CD/DVD

* DCF betyder “Design rule for Camera File system”
(designregler f&r kamerdfilsystem), en standard satt av
den japanska branschféreningen Japan Electronics and
Information Technology Industries Association (JEITA).

** Stéder Exif version 2.21.

Obs!
Du kan inte skriva ut bilder med filnamn som innehdller
dubbelbyte-tecken.
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Oversikt éver panelinstdllningarna

Copy Mode (Kopieringsldge)

+, Zoom 100% m

Copies 1 =

D

More Layout
(Fler layouter)

Copy Density
(Kopians densitet)

Reset Copies
(Aterstall kopior)

Auto Document
(Autodokument)

OFF (AV),

ON (PA)

Copy Layout Settings

(Kopiera layoutinstdliningar)

[ — 1]

Print Options

Wake

hd
Crops the image and

* prints multiple copies

on ane sheet

a selection and press

Repeat Copy-Auto
(Automatiskt upprepad kopiering)

2-up Copy (2-p&-1)

Repeat Copy-4 (Upprepa kopia 4)

4-up Copy (4-pa&-1)

™/ Copies 110 99 (1 till 99)
@ @ (Kopior)
< ©
0 O
(& <>
Copy Layout Copy w/Borders (Kopia med kanter),
(Kopians layout)| Borderless (Utan kanter), CD Copy
(CD-kopia)
Paper Type Plain (Vanligh(Fr&mre), Plain
(Papperstyp) (Vanligh)(Bakre), Prem.Glossy
(Prem.glansigt), GlossyPhoto
(Glansigt foto), SemiGloss (Halvglansigt),
Matte (Matt), PQIJ, Photo Paper
(Fotopapper, Bright White
(Kritvith(Framre), Bright White
(Kritvitt)(Bakre), Sticker (Dekal), CD/DVD
Paper Size A4, A5, A6, 10 x 15 cm (4 x 6 tum)
(Pappersstorlek)
Quality Draft (Utkast), Text, Photo (Foto) eller Best
(Kvalitet) Photo (B&sta foto)

Repeat Copy.-? (Upprepa kopia 9)

Photo Stickers
(Fotodekaler)

Repeat Copy-16 (Upprepa kopia 16)

Zoom Setting (Zoominstéllning)

+, Zoom  100% H]IH

Copies 1 =

@ Start Copy

&

Memory Card Mode
(Minneskorislage)

Zoom Make a selection and press
Actual (Verklig) A4 -> A5
Auto Fit Page Ab-> A4

(Automatisk storleksanpassning)

Basic print
(Grundldggande utskrift)

Index Sheet (Indexark)

10 x15 cm (4x 6 tum) -> A4

25 % till 400 %

Custom Print (Anpassad utskrift)

A4 -> 10 x15 cm (4x 6 tum)

Detailed Settings for Copy Mode
(Detaljerade instdllningar fér
kopieringsiége)

(@)

o =

50K

Ow

lroom 100% Il

Print Options

Custom Print Settings
(Anvdndardefinierade
utskriftsinstéliningar)

Photo (Single) (Enstaka foto)

CD Jacket (CD-omslag)

Photo (Multi) (Flera foton)

Iron (Pastrykningsbild)

Crop (Beskar)

Photo Stickers (Fotodekaler)

CD/DVD
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Print Setting for Memory Card Mode
(Utskriftsinstélining fér minneskortsiéige)

O

o)

Paper Type
(Papperstyp)

Plain (Vanligh)(Fré&mre), Plain
(Vanligh)(Bakre), Prem.Glossy
(Prem.glansigt), GlossyPhoto (Glansigt
foto), SemiGloss (Halvglansigt), Photo
Paper (Fotopapper), Matte (Matt), Bright
White (KritvitH)(Fr&mre), Bright White
(Kritvitt)(Bakre), CD/DVD

Paper Size
(Pappersstorlek)

Ad, A6, 10x15 cm (4 x 6 tum), CD

Layout

Borderless (Utan kanter), With Border

(Med kant), Upper 12 (Ovre 12), 2-up
2-pa-1), 4-up (4-pa-1), 8-up (8-pa-1), 20-up
(20-p&-1), 80-up (80-pa&-1), P.LF. file name
(P:l:F:~filnamn), T-up (1-p&-1)(CD/DVD),
4-up (4-p&-1)(CD/DVD), 12-up
(12-p&-1)(CD/DVD)

Jewel Case Upper 1/2, (CD-omslag-6vre 2)
Jewel Case Index (CD omslag - index)

Density (densitet)
(endast for
CD/DVD)

Normal, Darker, Darkest (Normal, mérkare,
morkast)

Print Options for Memory Card Mode
(Utskriftsalternativ fér minneskortsiéige)

Print Options
Date Format

Date Format

None (Ingen), &&&&.mm.dd,

(Datumformat) mmm.dd.&aéd, dd.mmm.&aéd
Time Format None (Ingen), 12-hour system
(Tidsformat) (12-timmarssystem), 24-hour system

(24-timmarssystem)

Quality (Kvalitet)

Normal, Photo (Foto), Best photo (Bésta foto)

Filter

Off (Av), Sepia

Auto Correct

P.I.M., PhotoEnhance, Exif, Off

(Automatisk

korrigering)

Brightness Brightest (Ljusast), Brighter (Ljusare),

(Ljusstyrka) Standard, Darker (M&rkare), Darkest
(Mbérkast)

Confrast Highest (Hogst), Higher (Hogre), Default

(Kontrast) (Standard)

Sharpness Sharpest (Skarpast), Sharper (Skarpare),

(Skarpa) Default, Softer (Mjukare), Softest (Mjukast)

Saturation Lowest (Lagst), Lower (L&gre), Default

(Mattnad) (Standard), Higher (Hogre), Highest (Hogst)

Small Image On, Off (Av/P&)

(Liten bild)

PrintInfo. (Utskrifts- | Off, On (Av, P&)

information)

Fit to Frame On, Off (Av/P&)

(Anpassa till ram)

Bidirectional On, Off (Av/P&)

(Dubbelriktad)

Film Mode (Filmiage)

| 1 Basic Print |

Basic print

(Grundiéggande utskrift)

Scan to Memory Card
(Skanna till minneskort)

Custom Print
(Anpassad utskrift)

Film Type Setting (Typ av film)

Scan Film Colornegative film (f&rgnegativ), Positive color
(skanna film) | film (fé&rgpositiv remsa), Color slide (fargdia),
B&W negative (svartvitt negativ)

Custom Print Settings
(Anvdndardefinierade utskriftsinstéliningar)

‘__E Custorn Print

Make a selection and press

Make a selection and press

| Photo (Single) (Enstaka foto)

| Crop (Beskar) |

Utskriftsinstallningar for filmiage

(0 Oy
> (&>
Paper Type Plain (Vanligh)(Fr&mre), Plain
(Papperstyp) (Vanligh)(Bakre), Bright White
(Kritvith)(Frédmre), Bright White
(Kritvitt)(Bakre), Photo Paper
(Fotopapper), Prem.Glossy
(Prem.glanssigt), GlossyPhoto (Glansigt
foto), SemiGloss (Halvglansigt foto), Matte
(Matt)
Paper Size A4, 10 x 15cm
(Pappersstorlek)
Layout Borderless (Utan kanter), With Border
(Med kant),
Restoration OFF(AV), ON (PA)
(Efterbehandling)
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Print Options for Film Mode
(Utskriftsinstéliningar for filmiéige)

Print Options

Quality (Kvalitet)

Normal, Photo (Foto), Best photo (B&sta foto)

Saturation
(Mdattnad)

Less Saturation (Mindre mattnad), Normall,
More Saturation (Mer mattnad)

Scan Mode (Skanninglége)

Make a selaction and press

Scan to Memory Card Scan to Email
(Skanna fill minneskort) (Skanna till e-post)
Scan to PC

(Skanna till dator)

Skanninginstdliningar

0

O

Scan area Auto cropping, Max area
(Skannat omréade) (Automatisk beskarning, max yta)
Document Type Text, Graphics (Text, bilder)
(Dokumenttyp)

Quality (Kvalitet)

Normal, Text and Image
(Text och bild)

Scan Original Photo Setting for

Reprint/Restore Photos

(A terstdliningsinstdlliningar)

Make a selection and press (€3

Original Size

Place up to 2 photos
on glass and separate

¢ by about 172"

Make a selection and press

‘ Original Size (Originalstorlek)

‘ 10 x 15 cm (4 x 6 tum)

Print Settings for Reprint/Restore Photos
(Utskriftsinstdllningar for aterstdlining)

Paper Type (Papperstyp)

Prem.Glossy

Paper Size (Pappersstorlek)

10x 15¢cm (4 x 6 fum), Ad

Restoration (Efterbehandling)

On, Off (Av/P&)

Menus for Combo Print
(Menyer fé6r Combo-utskrift)

Make a selection and press (803

Selectthe Menu

Make a selection and press

Select Photo and Print Template

(Valj fotografi och mall)

Scan Template and Print Photo (Skanna maill och skriv ut foto)

Setup Mode (Installationsiéige)

Setup

Creative Projects Mode

Make a sslaction and press €3

Ink Levels (Bl&icknivéer)

CD/DVD Position Up/Down
(Flytta upp/ned)

Nozzle Check
(Munstyckskontroill)

CD/DVD Position Left/Right
(Flytta vénster/hodger)

Head Cleaning
(Huvudrengéring)

BT Printer ID Set
(ID-inst&lining for skrivare)

Head Alignment
(Justering av huvud)

BT Connectivity Mode
(Anslutningslage)

PictBridge Setup
(PictBridge-instaliningar)

BT Encryption (Kryptering)

Reprint/Restore Photos (Skriv ut | Combo Print
igen/aterstall foton) (Combo-uftskrift)

Direct Print Document Set
(DPDS) (Dokumentinstalining
for direktutskrift)

BT PIN Code Set
(PIN-kodsinstalining)

Backup Memory Card
(S&kerhetskopiera minneskort)

BT Device Address
(Enhetsadress)

Folder select (Valj mapp)

Paper Thickness Adjustment
(Justera tjocklek)

Photo Stickers Position UP/Down
(Flytta upp/ned)

Restore to Factory Settings
(Aterstaill till tillverkarens
instéliningar)

Photo Stickers Position Left/Right
(Flytta vanster/hoéger)

Language (Sprdk)
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Index

B

Blackpatron
byta, 39 to 40
kontrollera blackmangden, 39

D

Digitalkamera, 26, 37
DPOF (Digitalt utskriftsordningsformat), 26

F

Fastnat papper, 44
Felmeddelanden, 44
Felsokning, 44
Film
35 mm diabilder, 32
35 mm filmremsor, 31
Anpassad utskrift, 33
Basic print (Grundlaggande utskrift), 32
Beskéra utskrift, 33
forvara héllare, 34
ladda, 31 to 32
Quality setting (Kvalitetsinstéllning), 34
typ, 34
utskriftsinstéallningar, 34
vilja foton, 32, 33
Foton
kopiera, 9, 12
placera pa dokumentskivan, 7, 12
skanna till ett minneskort, 35

|
Indexark for utskrift, 16

J

Justera skrivarhuvud, 42

K

Knappar, 4

Kontrollpanelen, 4

Kopiera
antal kopior, 9
flera foton, 9, 12
foton utan kanter, 8, 11
grundlaggande kopiering, 5
layoutinstéllningar, 8, 11, 12
olasbar yta, 7
papperstyp, 7

Zoom (Zooma), 9

L
Léagga i papper, 5 to 7

M

Minneskort
formatera, 45
kompatibelt, 15, 47
mata ut, 15
sdttai, 15
Minneskortsutskrift
Anpassa till ram-installning, 30
Beskara utskrift, 21
Bidirectional (Dubbelriktad) instéllning, 30
Filterinstallning, 29
grundlaggande utskrift, 16
Instéllning for automatisk korrigering, 29
Instéllning for ljusstyrka, 29
Kontrastinstallning, 29
layoutinstallningar, 28
lagga till datum pa utskrifter, 29
lagga till tidpunkt pé utskrifter, 29
Mattnadsinstéllning, 30
P.ILFE, 26
papperstyp, 7, 28
Skarpeinstallning, 29
utskriftsinformation, lagga till, 30
utskriftsinstéllningar, 28 to 30
Munstyckskontroll, 41

P
Pappersspecifikationer, 47

PictBridge, 37
R

Reflekterande dokumentmatta, 7, 31, 34
Rengora skrivarhuvud, 41 to 42

S

Skanna

kvalitet, 35, 36

till minneskort, 35 to 45
Skyddsemballage, 43

T

Transportera, 43

u

USB DIRECT-PRINT, 37
Utan kanter

kopior, 8, 11

utskrift, 28, 34

A

Aterstall till tillverkarens installningar, 42

Index
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